II1. Levelezés Kriza Janos halalat kovetoen —
a Vadrozsak utdélete

94. Toldy Ferenc Ferencz Jozsefhez. Budapest, 1875. marcius 27.
Fétisztelend§ Tanar Ur,

Fogadja, kérem, halas koszonetemet azon szivességért, mely szerint a Keresztyén[!]
Magvet§ Gjabb koteteivel, Channinggel 392 s legtijabban az Unit. Kis Tiikorrel323 megajan-
dékozni méltdztatott.

Kiilonds fontossaggal birnak azok ram nézve, f6leg egyhaz- és irodalom-torténeti sza-
mos és becses részleteikkel melyeket irodalmi tanulmanyaim érdekében felhasznalhat-
nom valodi szerencse. Pirtlnék, hogy csak ily baratsagos tAimogatasnak kdszonom azok
ismeretét, ha egy oly konyvészeti organum hidnya nem magyarazna meg irodalmunk 4j
meg Uj gazdagodasai kortili tokéletlen tajékozottsagunkat, mely kivétel nélkiil minden
Gjabb publicatidkat teljesen registralna.

KettSs indok, hogy tjra is a legszivesebb halamat fejezzem ki Fétisztelendd Ur jos-
gaért.

Epen midén soraimat bezarnam, vettem megdobbenve és fajdalommal a mi nagy ér-
demi Krizank halal hirét!! Tiszteltem 6t mint ir6t, mint tudést, mint hazafit. || Szerettem
mint kolt6t, mint embert — mert bar személyesen nem ismertem, de levelezvén vele réges
rég oOta, mint ritka rokonszenves, szeretetre méltd természet hatott rAam mindenkor. Ah
istenem! hat csak ki-kivalnak kozdliink egymas utan, kiket életben tudni oly jol esett!

Ohajtottam volt kélteményeit 0sszegytijtve kiadni, s igy azok hatasat feléleszteni.
Minden ize kolt6 volt. Kértem 1843ban, 61-ben, 68-ban, kértem taval! Elfoglaltsaga
mellett szerénysége és megszokott késedelmeskedése miatt nem lehetett bel6le semmi!
Holmit alnév alatt adott. Legalabb alneveit kozolte volna velem: még most is flizhetnénk
verseibdl egy valoban nemes illati koszorat! Baratjai tan 0ssze tudnak jegyezni mind
azt, mi t6le van e nemben. Tegye Fétisztelends Ur lehetségessé e szandék kivitelét. A
Kisfaludy-Térsasag szivesen nyudjtana segédkezét. A Vadrozsak materialéjara pedig, le-
gyenek, kérem, kiilonos ligyelettel. Hiszem hogy akadna Kegyetek kozt — nalunk bizo-
nyosan — ki a IL. kotetet ossze- || allitana! A kiad4st az Akadémia szivesen eszkozolné.

392 William Ellery Channing (Newport, 1780 — Old Bennington, 1842) az unitarizmus apostolaként ismert
amerikai unitarius lelkész és iré.

393 Ferencz Jozsef: Unitarius kis titkor az unitarius egyhaz torténelme, hitelvei, egyhdzalkotmdanya és
szertartasai rovid foglalatja. Ny. Stein J. M. Kir. Egyet. Nyomd. a Ref. Tan. bet., Kolozsvartt, 1875.
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Istenem! tegyenek valamit, hogy az § szellemi kincseit megmentsiik a hazanak, s az 6
neve fenmaradésat is biztositsuk!
F4jdalommal fejezem be dertilt hangulatban kezdett koszond soraimat. Tegyenek va-
lamit, édes Fétiszt. Ur! Krizdnak nem szabad egészen meghalni.
Isten Veliink
Lekotelezett szolgaja
Toldy Ferencz

Lel6hely: MUEKvVGyLL. [Ferencz Jozsef hagyatéka]
Autograf levél, 3 oldal.

95. Hajos Béla Gyulai Palhoz. Kolozsvar, 1875. augusztus 18.
Nagyon tisztelt Pali bacsi!

Becses megbizédsa folytan van szerencsém, ide mellékelt konyvben Szentivani Mihaly
munkainak els6, s mint tudom, egyetlen megjelent kotetét, rendekezése[!] ala bocsata-
ni. — A konyv a kolozsvari unitar. ifjusagi olv. egylet tulajdona 1évén, szépen kérem Pali
béacsit, majd ha sziikséges nem lesz tobbé, kezemhez vissza juttatni.

Kriza Gyuléval tegnap szintén beszéltem a Vadrozsak és becsek felkiildése targyaban.
Biztat, hogy e ho vegeig készen lesz a letisztaztatassal, s akkor azonnal felfogja kiildeni,
bér rendezetleniil, mivel § maga ahoz nem ért, mint mondja. ||

Az életrajzi adatoknak eddig megkellett volna érkezniek m. tud. akad. tag Berde
Aron ur tollabol azon 6néletrajzi toredekkel egyiitt, melyet boldogult Kriza ur iratai kozt
talaltak, s melyet e czélbol Kriza Gyula Berde urnak atadott.

Fani né[né]meknél voltam s az egész csaladot a legjobb egeszségben talaltam.

Koszonetet mondva a megtisztel6 megbizasért, s Pali bacsinak kedves csaladjival
egyiitt a legjobb jokat kivanva vagyok szerets és

tisztel$ ocese
Kolozsvartt, 18/8 75. Hajos Béla

LelShely: OSZK Kézirattar [Levelestar]
Autograf levél, 2 oldal.
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96. Kovacs Janos3%4 Gyulai Palhoz. Kolozsvar, 1875. oktober 4.

Belmagyar utca 10 sz.
Kolozsvart, okt. 4. 875.
Nagyon Tisztelt Tekintetes tr!

Minthogy Kriza Gyula sogoromat még augusztus havaban elrendelték Kolozsvarrol, a
»Vadrozsak” gylijteménye elkiildését ram bizta.

En egy csomagban a mai postaval Demjén Laszl6 konyvarts utjan a Tekintetes tirhoz
fel is kiildottem. Azokat mind Kriza Gyula valogatta ki az édes apja gytijteményei koziil.
Gyulanak arra ideje nem volt, hogy rendben szedje. Szegény Kriza ezen a nyaron akarta
rendezni s egy részét dtdolgozni; de e nemes tervében meggatola véletleniil kozbe jott
haléla. Oszinte tiszteletem kinyilvanitasa utin maradok a

Tekintetes urnak alazatos szolgaja

Kovécs Janos

LelGhely: OSZK Kézirattar [Levelestar]
Autograf levél, 1 oldal.
Megjegyzés: Kovacs Janos monogramos levélpapirjan.

97. Szasz Karoly3% Péterfi Sandorhoz. Budapest, 1875. december 21.
Nagytiszteletd Esperes ur!

Fogadja legszivesebb koszonetemet, mindenekelStt a készségért melylyel a megboldo-
gult Kriza nagybecsii leveleit ismeretlenre ram bizni méltoztatott; aztan magokért a leve-
lekért, melyeket a legnagyobb lelki 6rommel, sokszor mély meghatottsaggal, olvastam at
s melyeket Emlékbeszédemben valoban nagyon is kizsakmanyoltam.

Emlékbeszédemet tegnap olvastam fol s ezzel letettem szerény koszorimat az elhtnyt
dicsének sirjara. S most mar kiildom vissza az 6sszes leveleket, azon rendben a mint kap-
tam, hiany nélkil.

394 Kovacs Janos (Fiatfalva, 1846 — Kolozsvar, 1905) Székelykeresztiron, Kolozsvarott és Londonban
tanult, 1872-t6] a kolozsvari unitarius kollégium, 1873-tdl a Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem tanéra, 1877
és 1891 kozott az unitarius kollégium igazgatdja volt. Kriza Janos Lenka lanyat vette feleségiil 1875-ben.

395 Sz4sz Karoly (Nagyenyed, 1829 — Budapest, 1905) ir6, miifordit6, esztéta, dunamelléki reformatus
piispok. Kriza Janosrol § irta halala utin az emlékbeszédet (Ertekezések a nyelv- és széptud. koréb6l 1876.
V.), ennek megirasahoz kérte koleson Kriza Janos leveleit.
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A beszéd az akademia kia- || dasaban fog megjelenni, talan februarban. Akkor legelso
kedves kotelességemnek tartandom, halam csekély jeléiil egy példanynyal kedveskedni
belGle Nagytiszt[elend§] arnak.

Hadd fejezzem ki koszonetemet masik becses kiildeményeért: sajat egyh. beszé-
dei koteteért is. En Nagyt. tr egyhéazirodalmi miikodését mindig tisztel§ figyelemmel
kisértem s jol esik most miivei egyikét sajat ajAndékabdl birnom.

Még egyszer kérem, fogadja halamat s egyszersmind tiszteletem kifejezését, melylyel
vagyok

Budapest 1875 decz 21.

Nagytiszteletti arnak

alazatos szolgaja
Szasz Kéroly

Lel6hely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 2 oldal.

98. Farkas Gyorgy3°° Jakab Elekhez. Szentgerice, 1876. marcius 4.
Kedves baratom Uram!

Azon kérésére, hogy mik boldogult piispokiink FT Kriza Janos Urnak, ha nallam
volnanak oly levelei, melyikb6l az 6 életére jellemzé adatokat lehetne talalni kiilldeném
fel — En iszonyu sok levelei kozziil valasztottam ki egy csamat[!], de azok ataljaban
nem tartalmaznak igen sok adatokat az érdeklett czélra, van imitt amott az6 jellemé-
re vonatkozois — ha hasznalni lehet valamit, bel6lliik, hasznalja — hanem, nem tehetek
rolla, lathatni elég j6 indulattal, és bizalommal viseltetett hezzam, de oljan nyilatkazatok
nemigen talaltatnak bennok, hogy azokat jellem vonasnak lehetne tekinteni — Kiilomben
mindeniitt az6 szelidsége, joakarata, és akos[!] tapintata latszik —, En sakszor[!] emli-
tettem neki aztamit néhai Ferencz Csészar és Kiréaly 1817 Erdélyben jartakor mondott
valt[!] akkori Gubernator Banfi Gyorgynek: Minden jol van édes Banfim, csak hogy te
igenis jovagy. Ezis igen jo valt[!], mig a roszszuk hazis[!].

Ez a nagy csomo levél tudom, hogy a postat igen terheli, és igen koltséges, azért hogy
bar4-||tom Uramot ne terhelje, én itt kifizetem a postat. —

Ha ezutan kapnék valami hasznalhatot, érdekest — felkiildom. —

Az id6nk rosz, essos s alj[!] Saras, hogy alig képes az afféle nehéz embernek mintén; a
pajtahozis menni —

396 Farkas Gyorgy (Kohatfalva, 1800 — Szentgerice, 1882) 1824 és 1836 kozott ikladi, 1836-t6] halalaig
szentgericei unitaius lelkészként szolgalt. Kriza Janossal elsGsorban mint marosszéki esperes valtott szimos
levelet.
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E miatt a kedély rosz — az egésség gyenge, az ember az életétis megunja — kivalt én, ki
mar mar konyebbiilist vartam Kelemen 4ltal — s 6 elesett, a [- - -] Aam. — Mert édes bara-
tom! akar jobb, akar bal kézfeldl varjak valakit, sohult sem talalok segitségre valot — jok
és becsiiletes emberek vannak, de a gatra valok igen kevesek. —

En Siga Komaval a levelét kozoltem, mert tudom mivolt értelme — azt hiszem §
tudja. Itt mindennek van, mit egyék, mit igyék, de pénze nints — e részben oljanok va-
gyunk, mit[!] a templom egere — a gabondnak semmi &ra — a boroknakis csekélj: s — csak
toszigaljuk az életet, s jobb vilagot varunk, mig kifogyunk bel6lle — magam biztatom az-
zal, hogy legalabb adossa senkinek nem vagyok, nekemis kevés adosom van.

Isten tartsa meg ott a tavolban — tisztelem kedves jo reményii fiat — tisztelem Hajos —
Buzogany Urakat, tisztelem minden ottan él6 Unitar Hitrokonokat — azak kozt Hatala

Uratis — aki mint Peter megtért. azaz: [-] maradtam tisztel6 baratja
SzGericzén 4% Mart 876 Farkas Gyorgy

Szgericzei Un[-]

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 2 oldal.
Megjegyzés: A levél irdja az o és az a betiiket kovetkezetleniil hasznalja.397

99. Kiss Mihaly Jakab Elekhez. Arkos, 1876. aprilis 21.
Tisztelt baratom! kedves komam!

Vettem igen becses és bizodalmas leveledet. Az iinnep kornyéke, maga az iinnep, gya-
kori halalok, tavaszi dolgok, zsinatra el6késziil bizottsagi foglalkozas, s [-] igazan arra
szoritottak, hogy csak ma kiildhetek a feledhetlen Krizank leveleibdl 13-at. Ennyi, hiszem
is, hogy elég leszen.

Alevelek margoira, s nehol alahtizva is, a veres plajbaszolast megtettem, mert csak ott
kell inkabb felfognod a czélzatokot — azt te megis érted mind ott. Ha id4d leszen, fusdmeg
masutt is, ha ott is hasznalhatna valamit. Kiilondsen kérlek, mas szemektdl dugva tartani
az 1871 nov. 13-kit a 2-k és 3-k lapokon. Te értessz. Hiszen veled egyiitt valank Krizdnak
rokonszenvben! —

Ha felhasznaltad, kiildvissza hasonlé biztos tGton.

A piispokség kérdésében véleményét nyilvanitani papnak bajos — pedig leveledben
kérdéd.

397 Ezt az is magyarazhatja, hogy Farkas Gyorgy hossz idén at szolgélt Szabédon, ahol mezGségi a-z6
nyelvjarasban beszélnek.
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Elégedjmeg enyivel: a komasagot tiszteletben tartom! — F6 gondnok pedig nem csak
hogy legyen, hanem meg is leszen, Daniel Gabor. —
Elj soka4, te, hazank és statusunk nagyhasznu embere!
ohajtja dszinte baratod
Arkos, 1876 4pr. 21. Kiss Mihalymk

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 1 oldal.

100. Jakab Elek 6zv. Kriza Janosnéhoz. Budapest, 1876. oktéber 6.
Tisztelt Kedves Komaném!

Végre némi eredményre jutottam két fliggében levé dolgara nézve, mit kedves vejéhez
irt levelemben mell6znem kellett. Sietek azt tudatni.

Tobbekkel valo beszélgetés utan 6rémmel tudatom, hogy az irék 6zvegyeinek adott
segély élethosszig tarto, csak évrél évre utalvanyoztatik az alapszabalyok értelmében. Ezt
kedves Komaném élvezni fogja haldloig, a mit késén adjon Isten. Nem csak, hogy meg
nem sziinik, de Szasz Karoly miniszteri tanacsos ur szives volt nekem megigérni, hogy az
18777k évi koltségvetéskor, a mi novemberben lesz, valahogy egy kevéssel potoltatast fog-
nak Gyulai urral egyiitt megprobalni, mit aztan velem tudatnak. A tisztelt ur a legbensébb
rokonérzéssel nyilatkozott Kedves Komanémrol, és csudalkozott, mikor havonkénti 7 fr.
s par krajczar nyugdijélvezetérdl biztositottam &6t. Kétszeris mond4, hogy Gyulai urral a
mondott irdnyban minden lehet6t megtesznek.

A ,Vad Rézsdk” dolgéban én azt lattam ugyan ezen jo urtdl: vennék at bar 1 forintban
példanyat, hogy Steintél kedves komaném menekiiljon, elmondva az 6 haborgatasat s
kedves komaném szomoru helyzetét. Ebben is a legnagyobb készséggel ajanlkozott, s ko-
molyan igéré, hogy mindent megtesz, hogy az Akademia ily médon atvegye. De ez lasson
lesz eszkozolhetS. Okosan s ez id6t és alkalmat jol kikeresve kell ebben eljarni, hogy siker
legyen. Kérem tehat kedves komanémot, Steint birja varakozasra, a példanyokhoz jogat
tartsa fenn, de tovabbi levelem vételéig tettleg el ne hozassa, hogy ha — a mit nem remé-
lek — az Akadémi4val elnem siilne a dolgunk, legyen fentartva a masik Gt a menekiilésre;
azon esetben ugy tesziink, mint otthon létemkor beszéltiink rola.

Bocsassa meg a dolog késG elintézését. Ezer baj vart ram visszajottemkor, szaz
akadt nyakamba azéta is. Csaknem roskadok le e dolog miatt. Isten aldja tisztelt kedves
Komaném egésséggel. Legyen erds a tiirésben. Szeresse kedveseit s bizzék jo embe- ||
reinek jo indulataban. A gonoszok szava ne sebezze szivét, ellenségek azok, nem méltok
bosszankodasra. Az élet koczkaja feketét vetett Komané szamara, élete napja homéalyba
borult; de ott vannak vilagité mécsiil fia s lednya és veje. Keressen 6romet ezekben, 6k
tudom igyekeznek azon, hogy szenvedéseit tiirhet6kké tegyék. Az édesnek a keseriivel
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valtakozasaban foly le halando6 életiink. Ez emberi sorsunk, min valtoztatni nem lehet.
Rezignatio és férfias tiirelem s a 1étez6 jonak becsben tartasa — ez a mit bolesen tehetiink.
Isten legyen kedves koménéval, tisztelem szeretteit, tartsa meg bizalmaban s joaka-
ratdban
Buda-Pest, octob. 6. 876.
véltozatlanul igaz baratjat
Jakab Elekmk.

Lel6hely: MUEKvGyLt. [Jakab Elek hagyatéka]

Autograf levél, 2 oldal.

Cimzés (kiilon boritékon): Ozvegy Kriza Janos unitarius puspékné & Nagysaganak megkiilonboz-
tetett tisztelettel. Kolozsvaratt.

101. Nagy Péter3%8 Gyulai Palhoz. Kolozsvar, 1876. november 29.
Edes Pali

Igéretemet bevaltando értesitem 6nt hogy gr. Miké a ,Vadrozsak” kiadasara 500 ftot
fizetett volt, ez azonban nem fedezte a nyomdai koltséget, ugy hogy az elkelt példanyok
arat is beszamitva, az 6zvegy még 198 fttal adosa Steinnak.

Remélem egéssége az olta helyredllt, s ha ez igy van, megtanulta hogy magat kimélnie
kell, a mire nagyon, de nagyon kérjiik baratjai. Pestrdl hazajévetelem olta idémet a hi-
vatalos teend6k anynyira igénybe vették, hogy egyebet semmit sem voltam képes tenni;
de remélem maér lesz egy kis iires id6m, s lekaphatom azt az igért beszélyt. Isten aldja!!!

szeret$ baratja
Nagy Péter
Kolozsvart, november 29én, 1876.

Lel6Shely: OSZK Kézirattar [Levelestar]
Autograf levél, 1 oldal.

398 Nagy Péter (Kolozsvar, 1819 — Kolozsvar, 1884) 1866-t6] reformétus piispok, elStte kolozsvari lelkész és
a kolozsvari fGiskola természettan tanara volt.
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102. Jakab Elek Kovacs Janoshoz. Budapest, 1876. december 15.

Tisztelt Tanar Ur,
kedves baratom!

A bizonyitékot Sz. K-nak3% rogton atvittem s Gjabban folkértem mind a nyugdij lehetd
emeltetésére illetGleg az ir6i segély magasb mértékben kiszabasara, mind a Vad Rézsak
készletének bar mely mérsékelt arban atvételére, hogy kedves komaném Stein 300 for.
kovetelésétl valahogy szabaduljon meg. Minden kitelhetd joakaratot igért. A siker az
alap erejétdl fiigg, mert Kriza irant atalanos[!] mély az érdekl6dés minden tudos-korben.
Errdl mihelyt eldol vagy én tudositom vagy Gyulai Pal, kihez rogton irjanak, hivatkozva
a Sz-nal levé bizonyitékra. De azonnal, mert a koltségvetést a jové héten megesinaljak,
s akkor ddl el a dolog. Ki tudja, lesz e oly j6 hangulatban a Tarsulat vezetGsége egy év
mulva? Es leszek e én itt, hogy tapossak benne?

On jutalmaztatdsa mar most jokor j6 fel, akkor ne rostelje egy kis levelet irni hozzam,
csinosan kérve benne Hanzely § nagysagat — adott szavara figyelmeztet6leg — hogy elinté-
zésénél mutassa meg tettleg jo indulatat. En aztan hozzé folviszem s magam is meg kérem.

Tisztelt komanémnak mondjon t6lem minden j6 kivansagot, kivinom neki a tlirelem,
keresztényi onmegadas és valédi néi lelki er6 azon mértékét, mely elhordoztatja vele sorsa
sanyaruségait s életének oly hirtelen tortént oly roppant megvaltozasat. En tisztelni fogom
amig élek 6t és férje emlékét s kérem hozzam és az enyimekhez vald barati bizodalmat.

Sajnalom, hogy a kis uj magzat keresztelGjén jelen nem lehetek. Vén embernek — ming
vagyok — télen nem tanacsos utazni. Meg koszonoém, ha novembertdl aprilisig levélta-
ram s szobam barlangja melegében kihuzhatom az életet. Sokat betegeskedem nagyon.
Osszeroskdt(!) testi alkatom s kivalt kedélyem elvesztése pusztitélag hat a physikai részek
gyongiilésére is. Kiilonben az enyimek pétoljanak engem. Ok bizonyéra szeretik [-], a ki-
csinek [-] egyik névekedése s bene[!] a sziilsknek 6romet szivbé] kivannak. En koszontom
az anyat, az apat rokonszenvvel idvzlom s a keresztelés iinepélyének[!] vidam lefolyasat
szivbél kivanom. ||

Egy par igen jellemz6 tartalmu vagy élete nagy fordulataiban 6t felmutat6 levelét
kedves Krizdnknak nejéhez ohajtanam latni, de hamar[?], mert uj évre be is lesz kiildve
Fétiszt. Ferencz J. urhoz — ha betegség nem gatoland.

Isten 4ldja minden joval, tartsa meg tovabbra is szives indulatjaiban

Buda-Pest, decz. 15. 876. tisztel§ baratjat

Jakab Elekmk.

LelShely: MUEKvGyLt. [Jakab Elek hagyatéka]
Autograf levél, 2 oldal.

399 Sz. K. = Szész Kéroly
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103. Jakab Elek Kovacs Janoshoz. Budapest, 1877. jinius 21.
Kedves j6 baratom!

Mindjart két honapja eljoveteliinknek s nem taldlkozasunknak. Fajo, gyotrelmes
és — higyjék el — egész hazunkra. Nagy megrazkodtatason vitt at a sors. Aggodalmom
folytonos, ha nem rosz j6 e ki abbol, mit a jé keresése 6sztonénél fogva s indokabol tet-
tiink. De fajdalmunk igen nagy része baratunk, igaz rokon keblii baratunk elvesztésé-
bél j6. Ondk elsS helyen allnak itt. Mintha szivokben lettem volna, ugy meggy6zodtem,
kedves baratom, a Kriza-haznak hozzank val6 igaz szeretérél. Sokat aldoztak érettiink,
sokat nyugtalankodtak. Résztvettek bunkban. Az isten, az egek irgalmas istene aldja meg
érette 6noket mindnyajokat. En és csaladom soha el nem feledjiik, mily hivek, igazak s
jok valanak hozzank életiink leg valsagosabb pillanatiban. En is hiven 4polom 6nék iranti
baratsagunkat sziveinkben. Ha alkalom j6, megmutatjuk, hogy tudunk szeretni és 4ldoz-
ni. De az isten hasonl6 sorstol 6rizze meg. Ne valaszsza el egymastol egyéb, mint a késé s
csondes halal. Orvendjenek egyméasban, szeressék forron egymast s rank — tisztelSikre s
hiv barataikra — ezutanis emlékezzenek meg.

Nem neheztel e az én kedves Krizaném, draga komam asszony, hogy nem taviratoz-
tam volt? S nem is irtam eddig? Oh ne nehezteljen! Nehéz volt a szivem 6rokké. A kiknek
irtamis, nem ugy irtam, a mint kellett volna! Most valamivel nyugodtabb vagyok, csak
valamivel! [-] irok, keveset s zavarosan, de §szintén.

Mi éliink, egésségiink van, sok bajjal kiizkddiink, miket nincs miért emlitenem, bajos
az 4j allapothoz szokas, irtéztatd a kiadas, csekély a kényelem, ahoz képest, a mit elvesz-
tettiink, gyakran van csiiggedés sziviinkben, vagyakozas a draga haza felé, s elhagyottink
kozé. De hat nem lehet, mert a felk6lt6zés rémit6 pénzt nyelt el. Viseljiik keresztiinket.
Egylitt vagyunk, egyiitt tiiriink, szenvediink, s varjuk a kifejlédését a jovonek.

Kedves Krizaném! Az ég legyen a maga hazanépével. K6szonom szeretetét s josagat
enyimekkel egylitt. Emlékezzék rank, mint igaz jo baratira s tartson meg joéindulatiban.
Ha nem irdsom bantotta, kérem, esedezem bocsanatat. Leanyom irt, vegyék ezt potlasul.

Edes Janos baratom! On egészen lekotelezett engem. J6 volt hozzAm, mint én tAn nem
lehetek soha. Aldja meg érette az Isten minden aldésaival. E levél legyen halam s rokon-
szenvem Ordk tanubizonysaga.

Tisztelt Lenka hugom! Legyen 4llandé az 6n 6rome kis angyalaban || s szeretd jo és
gyongéd férjében. Orizze meg az enyimek emléket nemes szivében, mint mi meg@rizziik
onét, amig éliink.

Flizzon Ossze minket az igaz Onzetlen baratsag egy allandd szereteti viszonyba.
Szamitsanak rank, mint legjobb emberdkre, mi is legkedvesebb baratink k6zé sorozzuk
onoket.
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Kedves n6m, R6zam, Ilonam, Jozsefem velem egyiitt tisztelik s az élet minden javat s
boldogsagat kérve szamukra én vagyok s leszek a mig élek
Kedves j6 baratom!
Buda-Pest, jun. 21. 877.
igazan szeretd és tisztel§ baratja
Jakab Eleksk.

U.i. Gyuldnak mondjak meg, ha latjak — legszivesb tiszteletemet, én {igyér6l nem fe-
ledkeztem meg, mihelyt adatom lesz, mindent megteszek érdekében. A Vad Rozsak-ért is
sz6lok majd a maga idejében, mar egyszer emlitettem volt Szasz K-nak, de 6 azt monda,
majd a koltségvetéskor — ha lehet — valamit ismét probal.

LelShely: MUEKvGyLt. [Jakab Elek hagyatéka]
Autograf levél, 2 oldal.

104. Kovacs Janos Jakab Elekhez. Kolozsvar, 1878. marcius 2.

Szeretve Tisztelt
Kedves Elek batyam!

Jan. h6 29-161 keltezett becses levelére, mely nekem 6rvendetes hirt hozott vala, még
csak most valaszolhatok. Mert a nagy érdekl6déssel kisért és szép rendben lefolyt korvizs-
galatok utan is, nekem sz{inidém nem volt, s6t még azutin voltam jobban elfoglalva. Ez
mentse ki késedelmemet.

Rendkiviilileg megorvendettem vala annak, hogy elviil kimondottak, miszerént ezutan
mindenik semester végeztével 100-100 forintot kapunk. Hisz épen ezt 6hajtottam, hogy
legyen valami hat4rozott 6sszeg, de biztos. Hogy arra legalébb || lehessen szémitani s ne
kelljen mindég kunczuralni. E szerént én nemhogy neheztelnék, de nagy halaval tartozom
Elek batydmnak szives kozremiikodésiért; mert a nélkiil nem lett volna semmi a jelenlegi
nyomaszté pénzviszonyok kozott. En mar a Keresztel6t szinte meg is tartottam, de még a
honorarium nem érkezett meg. Talan csak nem fog elmaradni?...

Péterfi baratommal mindent eligazitottam utasitasa szellemében. Azt hiszem eddig a
Képeket s a 20 frtot az 6 levelével vette is. A Kiildott Képek koziil az egyik jobb és tisztabb
azért azt fellehet hasznalni. A masikat a hatan levé sajatkezii irdsaért kiildottem, melyet
én irattam volt fel, a mikor azt nekem adta szegény Apam. A pénzt illet6leg 6rommel
tudosithatom, hogy az elkiildott 20 frttal egyiitt mar || kéznél van 60 frt. En egyediil 43
frtot gylijtottem Ossze. A Kiss Mihaly — Sandor Janos és Vasarhelyrél a Bids tar kozben
jarasai folytan. E szerént tehat a kivant 6sszegnél mar 10 frttal t6bb van, de ha sziikség
lenne még, konnyen lehet 6sszeszerezni. Epen ma jara nalam N. Janos baratom s abban
allapodtunk meg, hogy csak a kép jol sikeriiljén. Elek batyam inkabb tobbet is ajanlhat.
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En kiilonben teljesen megvagyok gy6zédve a felol, hogy senkinek annyira szivén nem
fekszik, mint Elek batyAmnak a kép sikeriilése. Aldja meg a jé Isten érte!...

Arrol sz6 sincs, hogy az életiratért jarulandé honorariumabdl elfogadjunk a képre,
mert mar van elég. s kiilonben is Elek batyam soha le nem rohaté hélara kotelezett min-
ket az életirat altal, melyben, mint Ferencz J6zsef plispok mondé elragad6 részletek van-
nak. Alig varjuk, hogy megjelenjen. A Gyulai Pal beszéde nagy hatast keltett. Val6jaban
|| klassikus beszéd. A vége nagyszerii. A szigoru kritikus, ugy latszik jol ismerte. Bizony
az angol koltoket senki se tudta volna ugy leforditani, mint a néhai. Ha még egy par évig
élhetett volna, Burns miiveit bizonyosan lefordittattam volna vele, mert mar ra is vettem
volt. — Sic fata volunt!...

A leveleket, részvét iratot, a Gyula skizzejét+°° is készséggel rendelkezésére bocsatjuk
s elkiildheti a Székely Kereszturi K6zéptanodanak. A David Ferencz életiratat illetGleg
majd irok kiilon. Jelenleg rajtam kiviil jol vannak. En egy kissé megvagyok hiilve. Anyam
s Lenke az illet6ket csokoljék s Elek batyAmat szeretett fidval egyiitt tisztelik. En is a holgy
koszorunak kezeiket csokolom, s Elek batyamat Jozseffel egyiitt melegen iidvozolve s
tisztelve maradok

halas tisztelGje
Kolozsvartt, marcius 2. 878. Kovacs Janos

Lenka varja a Komam levelét, a kicsi Lenke pedig mar jar s beszél. Kérdeztem, hogy
mit kiild Kereszt Mamanak, s a kicsi kezét a szajahoz teszi, megcsokolja a 3 ujjat — s azt
kiildi.

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 4 oldal.

105. Péterfi Sandor Jakab Elekhez. Héviz, 1878. aprilis 17.
Tisztelve szeretett Baratom!

A mivel véletlen kedves leveledben benyitottal, szintén azzal vagyok kénytelen 0s-
budai lakodba kopogtatni. Késtem feleletemmel nehiny napot, mert siirgds, idomet
s lelkemet igénybe vevo irassal valék elfoglalva. Teis azért, ki 1élektani tapasztalatbdl
isméred az e-féle helyzetet, bocsdss-meg! mert a Mat. VI. 15. szerint, ez a ,Conditio
sine qua non.”#°! Egyéb arant az én elvem szerint nincs oly baj, melyet igaz akarattal

400 Skizze (ném.) 'vézlat, vazlatrajz’. Itt Kriza Gyula édesapjarol irt biografiajat érti Kovacs Janos a skizz
alatt. (Ld. a dokumentumoknal a 3. szam alatt.)
401 conditio sine qua non (lat.) ’elengedhetetlen feltétel’
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jova ne lehetne tenni; e pedig a bajok koézt nem a non plus ultra.#°? Tehat, hogy a do-
logra térjek, minden esetre kedvesen meglepett leveled. Orvendek l4tva munkassagod
eredményjében tégedet — miként embernek az Istentis ez tton adatott lathatni, latva
hogy élsz és munkalkodél. Orvendek, hogy teis azon angyalok kéziil vagy, kik a Kriza
sirjara mutatva mondjék: Nincsen itt, feltdmadott! Orvendek szép és jo lelked azon esz-
méjén, hogy leveleitis megmenteni akarod a feledés porlaszt6 sirjatél. Oromom koronaja
pedig, hogy azokrol is, mint él6krdl emlékezhetél, a kiknek életében és jollétében van
életed és boldogsagod forrasanak fofo ere; értem a fejér galamb-fiakbol és édes anyjukbdl
all6 s kolozsvari paradicsomaba, galambpostaként 6si fészkébe vagyo szeretteid korét. En
imadkozom és meg-nem sziindm kérni az Istent, hogy ez 6romemimet tegye allandokka
teljes életemben — .. én pedig 6rokké szeretném élni!!

A mi pedig mar kérdéseidet illeti. En 6romest adom szézatomat kegyeletes indit-
vanyodra, s6t kész vagyok arrais, hogy nalam 1évé tébbi leveleit hozzad felkiildom.
Torok Aron épen leveled érkeztekor nalam 1évén, igérte, hogy a néhai Inczefi leveleit-is
Oszvekeriti s hozzam kiildi csatlakozas végett. Szeretném tehat, hogy szandékod végre-
hajtisaval engednél egy havi id6t — legfolebb Majus végéig elvarnal velok és megirnad
addig, felkiildjem-e azokat és a nalam lévoket vagy ne? Véleményem szerint azokat egy-
massal ismét és orokre egyesiteni tenné teljessé kegyeletes szandékodat. A Kriza életraj-
zabol, ha a keresztény magvet6n kiviil egy kiilon példanyban is kiadod, kérek szamom-
ra dijja fizetésének feltétele mellett egy példanyt. Sz4sz Karoly O Nagysagais szives volt
»~Emlékbeszédét megkiildeni. Krizanak egy arczképét-is kiilon igen kedvesen venném, ill6
aran[!] természetesen.

Nem haragszom Steinra. O velem jot tett s nem leszek soha és semmi esetre haladat-
lan hozza, én azt mondom az Isten Gtet aldjameg! Most egy flizet temetési szent beszé-
dek tisztazasan dolgozom, melyeket ismét || neki kell adnom, még pedig képzeld min6
adossagba? Négy év leforgasa alatt tett helyettem életbiztositasi dijt a Victorianak, mely-
nél elvesztettem 280. forintot és most ezt kell ledolgoznom. Sulyos csapéas rajtam! Mivel
azonban becstiletkérdés, karban nem szabad hagynom. Igy-is j6, hogy elvar. Nem csak
var, hanem a mint egy Szigetvari Klein Gyula nevii Dr. Rabbi igérte s kérve kért, hogy
beszédeimet engedjem altala németre fordithatni s én Steint, mint vevo tulajdonost kér-
tem, 0 a forditas jogat nekem ajandékozta, hogy rajtam segithessen. A német forditas
kiadaséara ugyan, a haborufélelem miatt, vallakoz6 még nem akadott, irja Klein Ur, de a
munkaval és reménnyel nem hagyfel.

Irok még mind szakadatlan masnemii beszédeket is; de lassan haladhatok, mert min-
den reggel 2-3 oraig bizonyos 14z van rajtam; e mellett a szegénység bus gondjaiis, mint
bizonyos szellemi 14z: sokat levonnak munka idombdl.. de azért még-is kiizdom; sok van

492 pon plus ultra (lat.) ’ennél nem tovabb’. Gyakran f6névi jelentésben valami utol nem érhetd jelolésére
szolgal.
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hatra, mit megirni szeretnék. Bizonyosan, hamarabb kifogyok életem nappalabol, mint
teendGimbdl. 1817. April. 5" sziilettem volt, 61. éves legény vagyok!

A mit az aldott emlékii David Ferencz emlék-alapjarol irtal, becses figyelmeztetésed igen
helyén van. Népiink azonban 1871. olta évrdl évre csak a jobb évek reményjével vigasztalja a
folytonos terméketlenség miatt elborult életét. Lehetetlen, hogy oly sok id6 mulva jobbra ne
forduljon sorsunk. A kéromben élok mind — most mind szegény foldmives nép 1évén, el-kell
varnom e kérdéssel az aratast. A mult évben a nyugdij intézetalap rovatalaval — az elGbbi
években a zsinati koltségek rovatalaval kiizdéttiink. No de: jobb jovot varunk, lehetlen jobb-
ra ne fordulni sorsunknak, a mikor aztan egyszerre kipotoljuk mind azt, a mit elmulattunk.

Té4n a haboru atkit a mindenhat angyali elforditjak hazankrol.

Még legalabb egy leveledet valaszul a fliggo kérdésre tiszteletteljes bizalommal kérem.

Nalunk még csak most, csak e héten kezd szembet(indleg tavaszodni. Tan a tavasz
is — a kozel oldhhonban taborozo muszkaseregtdl iszonyodik. Nalunk a nép azt beszéli,
hogy a muszka és olah kozti ellenkezés, csak tettetés, a medve a farkas és rokaval, Ambar
kisebb vadak, de egy prédara lesnek. Ne hidj komadnak se! mond a székely.

No de most veszem észre, hogy eléggé kibeszéltem magamat. Fogadd Gszinte
legszivesebb lidvozletem; lelkem szentek szentjétdl aldott néddel és szeretteiddel egyiitt
szerencsések. Istent6l és embertdl dldottak legyetek. Kegyes jo emlékedet tovabbrais kér-
ve és varva, maradtam

tisztelve szeretd baratod

Héviz, 1878. Aprilis 17. Péterfi Sandor mk.

unitarius lelkész

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]

Autograf levél, 2 oldal.

Cimzése: Orszagos levéltar-igazgatd méltosagos Jakab Elek Urnak, teljes tisztelettel, Bel-tigy
ministerium. erdélyi leveltarnal Orszaghéz a Varban. Budapest.

Megjegyzés: A rovid és hosszti maganhangzok olvasata bizonytalan. A pecséten: Budapest — Var,
délel6tt 23/4 (rajta: Fr. 5 kr.)

106. Farkas Gyorgy Jakab Elekhez. Székelykeresztir, 1878. majus 1.
Kedves Baratom Uram!
K6szonom els6bben azt, hogy szegény néhai némrol meg emlékezett, s ismét nyilat-
kozatat nyilvanitatta, bizony Kedves bardtom Uram, 53 éveket igyiitt t6lteni, és pedig

tirhetdin jol — szép id6. de ennek igy kellett lenni, mar én kovetkezem mert 79 év nehe-
zilt vallamra, aztan igaznak kell lenni: Leni us aut C(r)itius sokszor[?] praperamus4°3

493 lenius aut critius (lat.) 'gyengébben, vagy biralva’; p(r)auperamus (< paupero lat.) szegényitjiik’
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az Uram[?]. En nemisbanom, mert mar terhes réim nézve az élet, kivalt az uljan terhes
Elet, mint az enyim, Edes baratom Uram! 79* éves korabanis mindig repitalni, 4 tanulni,
a nagy baj — hanem Deus nobis [-] haec atia firtis[?].4°5

Meg irta volt, hogy a Kriza nehai Urral tett levelezéseimet adnam oda hagy[!] hagy[!]
adné a Kereszturi iskoldnak. — En nem emlekszem, hogy [-] t6llem afféle levelek — mert
en nem kiildét- || tem fel afféle magénos négyszem kozt tortint levelezéseket, mert azok
tobnyire oljan tartalmuak vultak, hogy mas felekezeteket sértettek volna, az iljenek pedig
a Kriza Ur rénomijat[?]4°¢ sértettik volna, s igy nem lattam tanicsosnak Szasz Kéroly
Ur eleibetédlalni. S.a.t. ha azomban netaldm[!] 1éteznének ulj leveleim, amelyek meg
erdemelnek a hasznalatot, &m lassa mit csinal veluk —

Sig4°7 a komamtul éppen most jovik haza, 6k mind jol vannak Tisztelik bardtam
Uramat kedves Csaladjaval.

Enis tisztelem draga kedves nejét akit én mindig betsiiltem, s betsiilok mig elek — Isten
tartsamégezkint gyermekitis —

Tisztelem Hajos Janos Urat — Buzogany Aron Urat, s masokatis nevezetesen meg or-
vos Schulek Urat aki szemem vilag at[!] viszsza adta — tisztelettel maradtam

édes Baratom Uramnak

Szkeresztur 1°" Maj 878 tisztelo baratja

Farkas Gyorgy

Lel6hely: MUEKvVGyLLt. [Kriza Janos hagyatéka]

Autograf levél, 2 oldal.

Megjegyzés: Nagyon nehezen olvashato kéziras. A vesszbt, pontot sokszor gondolatjellel helyette-
siti. A maganhangzok hasznalata bizonytalan.

107. Kiss Mihaly Jakab Elekhez. Arkos, 1878. majus 1.

Arkos 1878 majus 1.
Nagyon tisztelt baratom!

A Kriza kedves emlékii plispokiink életrajza megirasara sziikségelt és altalam kezedre
kiildve volt eredeti leveleit a néhainak hogy a Kereszturi gymnasiumunk konyvtaranak — ot-
tani elhelyezés és az idok soran at megtartas végett — megkiildjed, a fel6l nemhogy kifogast
emelnék, sot nyilvanitom, hogy kedvem szerint és 6romemre teended, azaz, beléegyezem,
annlis inkabb, mert részint esperes tarsaim is erre hajlandok, — részint azon levelei || hoz-

404 repitélni (< repeto lat.) “ismétel’

405 Deus nobis (lat.) ’a mi Isteniink’

496 pénomé (fr.) ‘tekintély, dicsGség, hirnév’

497 a sor mellett Farkas Gyorgy kézirasaval: ,Signar deit [-]”
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zam rokonilag bizalmas hanguakis, amire csak biiszke lehetek ott a konyvtari nagy nyilvanos-
sagnal. — Neked pedig ezen nemes otletedért és eljarasodért kdszonetemetis nyilvanitom.
Reménylem, nem leszek terhedre, ha arra kérlek: mond kiilonos tiszteletemet alkal-
milag egy par el6ttem nagyon kedves miniszterialis hivatalnokoknak: mtgs Szasz Karoly
és Buzogany Aron uraknak! —
Neked pedig csak életet, erét és egességet kivan az, aki — ha ezeket birod, — azeléten[!]
keresztiil nem fog félteni tégedet.
Oszintén tisztel$ baratod
Kiss Mihalymk

Lel6hely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 2 oldal.

108. Torok Jozsef Jakab Elekhez. Erzsébetvaros, 1878. junius 5.

Erzsébetvaros Jun. 5. 1878.
Méltbdsagos Igazgatod Ur!

A j6 minap tisztelendd Péterfi Sandor esperes urral taldlkozva meg emlité miszerint
Méltosagod szent célja néhai nagy emlékid Kriza pilispok urnak emlékét megorokiteni: e
célbdl a néhai leveleit ohajtana egybe gytijteni. E szép terv 1étesitése céljabol bator vagyok
én is harom darab levelét a nagy e. néhainak ide zarva Méltosagodnak meg kiildeni. Az
egyik levél az egyh. énekeknek altalam orgonarai ki dolgozasat targyazza, — a dicséreteket
még Kr. életében kidolgoztam és kikiildottem — most a zsoltarokon dolgozom, hogy ez
altal leg alabb egyes egyhazaknak szolgéljak — mint tavaly a torockoinak és a jové hoban
meg kiildend6 vagyok a Szentgerliczeinekis —

Sok volna mirél Méltosdgodnak irhatnek, hogy magam expectoralhassam4°® — hanem
majd egy ,,pro memoriam” mindent napfényre hozand — ha mar nem leszek.4%?

Fogadja Méltosagod legmélyebb és igaz Gszinte tiszteletemet, ki is 6roklok

Méltbésagos igazgatd urnak

alazatos szolgaja
Torok Josefmk
tanar

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 1 oldal.
Megjegyzés: a lap hatoldalan a felirat: T. Torok Josef ur kiilldeménye Kriza-hoz. 1878. jun. 5.

408 exspecto (lat.)’ var, sejt, elébe néz, elvar’
409 Péterfi Sandor ceruzis megjegyzése e mondat utan: Elmaradt.
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109. Péterfi Sandor Jakab Elekhez. Héviz, 1879. januar 7 — februar 23.
Kedves, tisztelve szeretett Baratom!

Magam csudalkozom, hogy torténhetett meg, hogy leveledre levelem fél év olta
maig haladott. En &szintén bevallom, a nélkiil hogy vétkemet a postamesterek nyaka-
ba razni kivannam, hogy az egész az én halogatasomon mult.4*° Irtam T6rok Jozsefnek
Erzsébetvarosra, Torok Aronnak, Ferenczi Lajosnak F. Rakosra. mindenik dicseke-
dett vele, hogy becses levelei vannak a b. e. Krizatol; de csak Ferenczit6l nyertem ha-
rom darab levelet, azt-is ugy, hogy méasoljamle és az eredetit kiildjem vissza neki. Ismét
irtam Ferenczinek, hogy eredetiben kell a levél, mondjon-le feltételérdl, de lemondasat
maig varom. Torok Aron-is akart, de maig nincs eredményje.4"* Torok Jozsef utobbi
felszolitdsomra azt monda, hogy kezénél 1év6 leveleit kozvetlen kezeidbe kiildotte. Igy tu-
sakodtam (tollal természetesen) hogy neked adott szavamnak eleget tehessek; maig ered-
mény nélkiil! Pedig az eredményt meg mind reménylem és bizton varom. Foly6 hé 21.5»
Torok Aronnal elkezdjiik a kori visitatiot s annak alkalméval nyelbe {itom ezt a fejszét-is
minden esetre.

Aztan szolgaljon mentségemre az az eset, hogy én legszivesebb akaratom mellett se
tudok anyit irni (Ievelet) mint amenyit irnom kellene s akarnék is ha lehetne. Hévizen egy
9000. forintba keriilt szép kozségi iskola épiilt, van benne 3 tanit6, van 220. iskolakdte-
lezett s ez a Kozoktatas Ugyi n. mélt. ministerium kegyes partfogasanak hozzajarultaval
ugy jott 1étre, hogy a homalyban miik6do tényezd és rugo, mely az egész iigyet mozgésban
tartottam s maig munkassagban tartom, az elndk, a jegyz6, a levelezd, a naplovezetd, a
szamold, a mindenekért felelés az utolsé darabonti szolgélatig, én vagyok. Es lennem
kell, mert a tobbi ténye- || z6k csak névvel azok, a kiknek lennick kellene.#> Ez okbél
az iskola nekem anyi munkat ad, hogy papi és és[!] esperesi hivatalom hasonlitasba se
teheto vele. Pedig mind ezek csak id6met, életem legdragabb kincsét emésztik-fel s csak
onfentartdsom érdekében teend6 munkaiban gitolnak; nem hogy valami — az életre
nélkiilozhetlen anyagi joval jutalmaznanak; hanem inkabb szegényitésemre folynakbe
szemlatomast. De mind ezt csak 6nigazolasomra hozom fel; nem panaszlok, 6nkényt vi-
selt kereszt vallamon!

Aztan, kedves Elekem! ha mar oly sok id6 olta nem irtam, engedjmeg, ha kipanaszlom
magamat.43 Irtam, mind ezek daczara, ket fiizet egyhazi beszédeket a mult 1878%-évben.
Az egyiket September végével teljesen elkészitve felkiildGttem Stein Janos urnak; tel-
jes reménnyel valtam[!], hogy ha egyhazi beszédeimmel, a tokéletesedés utjan haladva,

410 péterfi Sandor kézirasaval a lap szélén a kovetkezd megjegyzés szerepel: nb. Kriza halal [- - - - - 1

41 Ppéterfi SAndor kézirdsaval a lap szélén a kovetkezd megjegyzés szerepel: Irtam Januar 7.k de felbekellett
szakasztanom egy véletlen eset miatt.

412 Péterfi Sindor megjegyzése: Ingyen itt senki sem akar meg a legszentebb iigynek se szolgalni.

413 Péterfi Sandor megjegyzése a lap szélén: Irtam Januar 15.
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fennebb allok, mint allottam az eddig kiadott 11. fiizet barmelyikével, megveszi Stein;
de szornyen csalatkoztam. E korszak mostohasagara, egyhézi irodalmunk pangasara,
a Victorianal szenvedett karvalldsaira hivatkozott és a kiadast nem vallalta. Dolgoztam
tovabb egy évnél! tobbet mint a ki szant vet és imé! semmit sem arattam, hijaba vetet-
tem! Innen kévetkezett fejemre az a csapas, hogy az elsé magyar alt. biztosité Tarsasag
F6tigynokségének 124. forintra nott adossag és perkoltség fejébe, miel6tt végrehajtas
utjan vétetett volna eleget, eladtam Gszi olcs6 arban az évi szilik termés miatt sziikongytilt
kenyérnek valomat csak nem az utols6 szemig, hogy ezen régi ad6ssagomat végezhessem.

Jott a 3¥ csapas is végre. Harmadik éve mar, az Olt arja harmadikszor tevé tonkre,
masadik kapalas utan, szép reményii torokbuza termésemet Julius elején-is. Augustus
elején-is. Ismét — tehat és ismét semmivel allok terhes kotelességeim mellett ezer
becstiletmunkéaval eldrasztva még mind népes csaladommal az életben. Orok busulas,
aggodas férgei emésztnek, mint a szt a fat szokta emészteni. Egek, nem élek. De nem
égek mégis-el, mint a Mozes csipkebokra a pusztaban.

Oszintén, nyilt szivvel irom Isten eltt, a mit irok. Lelkemre || felelek minden szém
valosagaért. Es imé! ezen helyzetben 4ll az oka; hogy levelezéseimmel mindig hatralék-
ban allok; s6t néha, mint a rosz ados, el-is felejtem, kinek mivel vagyok ados? Kérlek
ez-okbol bizva nemes baratsagod részvétére, bocsassmeg erdtlen baratodnak, kinek az
életben legfobb banatom, hogy pontosan levelezni, mint illenék, képes nem vagyok. Jobb
jovom édes reményjében igérem, hogy vétkes mulasztasomat kipotolom, ha élek, a jovo
Zsinatig. Addig mindent, a mit lehet, 6sszeszedek s viszem oda magammal.

Arra-is tiszteletteljes bizalommal kérlek, hogy ha teheted és id6d van, gondolj ra:
nem lehetne-e Budapesten egy vallalkozora akadnom, ki az imént emlitett egyhazi
beszedeim flizetét bar anyi aron, mint Stein ez el6tt, megvenné és kiadna? Ezzel nem
csak Steint lepném-meg, de magam-is nagyon-nagyon meglennék vigasztalva jelenlegi
helyzetemben.44

Mellékeltem 3. levelet bizalmasan azon szives kérésemmel, hogy 1égy oly kegyes,
adand¢6 alkalommal kiild vissza nekem. Az elismerés Dr. Klein Gyula urtél vet nemt fényt
munkaimra; Stein mentegetfdzése és engedékenysége fentebb emlitett beszédeim nem
vallalkozasanak igazolasara és a masodik levél Kleintdl szép reményeim meghiusulasanak
ideiglenes bevégzett torténetére. Legutobbi levelében (ezt honn hagyam) felel a két konyv-
arus is benne: a Bosznia miatt elterjedett aggodalomra, mely a kiadé konyvarusokatis
zsibbasztja sat.45

Mily édesdeden lepett meg tehat a f. év 3k napjan érkezett leveled a kedves emlékii
Kriza képpel? azt én megirni képes nem vagyok. Mily ritka szerencse? mily ritka 6rom
ram nézve az e féle, anyi szomoru csalodassal telt év utan! Ezerszer fennebb jutalmazva
és tisztelve érzem magamat 4ltalad, mint sem érdemlettem. Isten dldjonmeg érette, soha

414 Péterfi SAndor megjegyzése: Irtam Januar 215
415 Péterfi Sdndor megjegyzése a lap szélén: Irtam Februar 105
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se feledemel, szent kotelességemnek tartandom mig élek meghéalélni, Isten tartsameg
kozhasznu életedet szeretteid aldott korében.

A visitatiotis maig elvégeztem Torok Aronnal a kérnyeki jegyzovel. Latom nekiis sok
a gondja, ezer a baja, melyekben nyakig uszik. Hanem O koénnyebben viszi, ifju, erés és
tehet8s ember.

Igérte#® volt tobb izben, hogy a Inczefi b. e. espereshez irt Kriza leveleket megkeriti.
Maig nem tett eleget adott szavanak. Késedelmeim egyik oka 6. Otet vartam. Isten veled!
Isten aldasa hazadon. Tartsd meg szives emlékedben orokre hii baratodat!

Péterfi mk

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 3 oldal.
Cimzése: Jakab Elek baratomnak 6szinte hiv tisztelettel. Budapesten.

110. Péterfi Sandor Jakab Elekhez. Héviz, 1879. februar 24.
Tisztelve szeretett Baratom!

Még az év kezdetén irt becses leveled vételével éreztem: hogy engemet a te bara-
ti nemes részvéted anyira lekotelezett, hogy on lelkem vadjat se tudnam kiallni, ha
nyilvanitott kedvencz akaratod létesitésében segéd kezet nem nyujtanék. Am de nehéz
nekem legszivesebb akaratomat-is érvényesitenem; mert halommal 41l utamban a figyel-
memet egészen igénybe vevo sok iras s idom még mind nincs az irasra elég a napok mos-
tohasiga miatt, melyek kényszeritnek zajos csaladommal egyetlen szobaba szorulni, mely
nappal alig enged egy par orai csendet; éjjel pedig méar lampa mellett se igen irhatok...
aztan lelkemis nap estig a zaj és gond kozt anyira elfarad, hogy az éji nyugalmat nem
aldozhatomfel életem koczkaztatasa nélkiil. Meg emészt a mindennapi élet gondjainak
féregserge. Lankadok.

Munkam £6 jelleme, a masnak és tébbnyire ingyen dolgozas. A kozelebb mult héten
példaul irtam bekdszont6t egy jobb ekklézsidba mené szegény papnak. Az el6tt valod hé-
ten irtam ugyan annak a kibucsuzét. Az el6tt egy felebbezd folyamodvanyt a bpesti itél§
tablanak. Felmentési folyamodvanyokat és okméanyokat egy katonanak. Meg az el6tt és az
elott jartam és dolgoztam a visitatio munkajaban. S ime! csak egy pillanatra vissza tekint-
ve elbamulok, hovéa lesz rovid életembdl — mentdl hanyatlasra siet6bb annal becsesebb
napjaimbdl nap nap utén, hét hét utan.

Azonban még-is élek még és teszek, ha csiga modra haladva is a mit lehet. Igy most,
példaul, megtehetem magamnak azt az 6romet hogy kedved szerint ide zarva kiildom b.

416 péterfi Sindor megjegyzése a lap szélén: Februar 23k
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e. Krizank leveleit rendbe sorozva évrdl évre egymas utan konyebb attekintés, kiegészités
kedvéért. Ertem azon leveleket, melyeket mar || kikiildottem neked s ha azokatis ezekhez
csatolhatod, sok tekintetben kiegészitik egymast.

Ezen leveleket gondos kezeidbe kiilldenem ream nézveis csak szerencse. Mig azok az
enyészett6l mentve lesznek, addig én-is élek a Kriza életének és munkassaganak emléke
korében.

Ezen levelekben rolad-is gyakran emlékezik a b. e. plispok. Csak anyibol-is lelkem
elott 4ll, hogy rokon lelkek voltatok a munkaban és feleitek szeretetében egyek voltatok.
Engem kiilonosen siromba kisér a boldogitd édes 6ntudat, hogy ti ketten valatok, kik ke-
zet fogva felkaroltatok iigyemet s igdmat és terhemet megkonyitni 6romotoknek tartatok.
Emléketek lelkem szentek szentjében él.

N. b. Nekem a te leveleid-is mind meg vannak 1837. 6ta. Nem oly sokak mint a Krizaé;
de mondhatom: mentdl kevesebbek, annal becsesebbek. Hat ha még ugy irhatnal, hogy
nagyit6 tiveg nélkiilis olvashassam? Vagy ha mar neked se lehet masként csak irj mégis...
csak hogy irhass! kedves, boldogitd nekem latni ottan ottan[!] nemi jelét, hogy érkezel
ream-is gondolni.

Kedves Elekem! Egy nagy kéresem van hozzad. A mult évben irtam egy fiizet egyhazi
vasarnapi és innepi beszédet. Stein Janost megkinaltam, de nem véllalta. Hiszem, hogy
okadésa igaz beszéd. De hat azért valogatott s gondosan Oszve irt munkaimat csak ugy
konnyedén félre dobhatom-e? én ki anyi id6t aldoztam ra! Irdmeg nem tehetnéd-e, hogy
kiadot keress Budapesten?

Kértem Fégondnok D. G. Urat partfogasra, de még csak nem-is felelt kérésemre.
Kértem N. Kiikiill6 megyei Tanfeliigyel6 Daniel Marton Urat Segesvart. Biztatott, hogy a
Kozoktatasiigyi Minister Urnak fogjabemutatni... Mekora nehéz k6 esnékle szivemrdl, ha
vetésem utan arathatnék valamit.

Irtam egy szeris més-szoris, a mint hozzafértem. De azt csak megtekintés végett kiil-
dom. Halam csekély eredményje ide van mellékelve. Adja a mindenhat6! Olvasd eges-
séggel, unalom nélkdl. Isten aldasa nyugadjék rajtad és szeretteiden, kiknek egyen egyen
orok tisztelettel vagyok minden esetre, hii szolgalatkész igaz barat:

Héviz. 1879. Februar 24. Péterfi SAndor mk

hévizi unitarius pap.

U.i.. Két melléklet a Kriza levelekhez kiegészitésiil.

1. A tavirat, mely hivatalosan tudosit véletlen halalarol.

2. Egy levél minister Tanicsos Szasz Karoly urtol, melyet irt a Kriza levelei visszakiil-
désekor. Azokat most masodizben kiildom Budapestre.

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]

Autograf levél, 2 oldal.

Cimzés (a 4. oldalon): Jakab Elek tisztelve szeretett Baratomnak. Budapesten.
Megjegyzés: Az utbirat a 3. oldalon talalhatd. Mellékelve egy siirgony, melynek szovege:



ITI. LevELEZES KR1ZA JANOS HALALAT KOVETOEN — A VADROZSAK UTOELETE 231

Rendeltetés helye: M. Kir. Tavirdai Allomas Kéhalom

Feladés helye: Kolozsvar

Feladés ideje: 1875. marcius 26. 257

Erkezés ideje: 1875. marcius 26. 34°

Esperes Péterfi Sdndornak Hévizre fizetett kiildoncz 4ltal K6halombol —

Piispokiink ma reggel meghalt, temetése husvét masodikan délutin 4 kor, mikor kérnyéke egyha-
zéban harangozést rendeljen, menyiben lehet papjaival temetésre j&jjon. Consistoriumi meghagyasbol.

Nagy Lajos

111. Péterfi Sandor Jakab Elekhez. Héviz, 1879. marcius 10.
Tisztelve szeretett Baratom!

Ide csatolva kiildok még nehany levelet a b. e. Krizatol.. Nevezetesen:
158 1861. Septemb. 19. a f. rakosi ekklézsidnak.

2k 1865. Decemb. 23. Ferenczi Lajos-nak.

3k 1871. April. 19 Siménfalvi Sandornak

4k 1872, Aug. 26 Ferenczi Lajosnak

5%1872. April. 19 Ferenczi Lajosnak.#”

6.X 1870. Sept. 11. Esperes Inczefi Urnak.

7.%1870. Jul. 21. ugyan Inczefi Urnak.4'

Ezen levelek koziil a 6. 7. szam a. emlitetteket végre valahara a napokban kiildé-meg
Torok Aron. — — és én anyival inkabb sieték azokat megkiildeni; mert valoban figyelemre
mélto6 kedves levelek vannak koztok s aztan neked-is egy tttal a tobbivel egyiitt konyebb
lessz velok elbanni.

Februar. 25.% kiildott levelemben legégetobb kérdésem és kérésem egy flizet szép és
j6 egyhazi beszédeim kiadhatasa volna, raszorultam a Honorariumra, életem feltétele.

Ismételten 6rvendek, hogy szerencsém vala szo6t valthatni veled. Jobbomat szivem tel-
jes udvozletével nyujtva feléd a tavolba kivanom: Isten aldjonmeg szeretteiddel egytitt!
Vagyok, magamat ajalva, tisztelve szeretd hii baratod:

Péterfi Sandor

Héviz. 1879. Marczius 10." mk.

LelShely: MUEKvGyLt. [Kriza Janos hagyatéka]
Autograf levél, 1 oldal.

47 Fliggllegesen a megjegyzés: Ezeket Ferenczi Lajos-
48 FiiggGlegesen a megjegyzés: Ezeket Torok Aron kiildé.
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112, Kovacs Janos a MTA elnokéhez. Kolozsvar, 1882. jalius 14.
Méltésagos Elnok Ur!

Van szerencsém becses tudomésara hozni, hogy néhai Kriza Janos piispoknek s a m.
tud. Akademia 1. tagjanak sziiletése hazat az unitarius tanari kar és a tanul6 ifjusag em-
1éktablaval jeloli meg, s a mint a mellékelt sorrend mutatja, az tinnepély f. h6 30.-an lesz.
Ha az Akademia tagjai koziil valaki az tinnepélyen megjelenni kivanna, a legszivélyesebb
fogadtatasban részesitjiik.

Mély tisztelettel levén a

Méltésagos elnok trnak

alazatos szolgaja:
Kovéacs Janossk.
igazgat6 tanar

Kolozsvartt. 1882. Jul. 14.-&

LelGhely: MTAKK [RAL 566/1882.]
Autograf levél, 1 oldal.

113. Kovacs Janos a Kisfaludy Tarsasaghoz. Kolozsvar, 1882. jalius 15.
Nagy tekintet( Elnckség!

Van szerencsém becses tudomasara hozni, hogy néhai Kriza Janos piispoknek, a m.
tud Akademia levelezd — s a Kisfaludi tarsasag rendes-tagjanak sziiletése hazat az unita-
rius tanari kar és a tanul6 ifjusag emléktablaval jeloli meg, s a mint a mellékelt sorrend
mutatja, az {innepély f. h6 30.40 lesz. Ha az Akademia tagjai koziil valaki az iinnepélyen
megjelenni kivanna, a legszivélyesebb fogadtatasban részesitjiik. Mély tisztelettel levén a

Nagy tekintetdl Elnokségnek

Kolozsvartt 1882 Julius 15.0 al4zatos szolgaja:

Kovéacs Janosm
igazgat6 tanar

LelGhely: MTAKK [RAL 566/1882.]
Autograf levél, 1 oldal.
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114. Gyulai Pal Imre Sandorhoz. Budapest, 1882. jalius 16.
Tisztelt baratom!

Nagy szivességre kérném a Kisfaludytarsasag nevében. Nem tudom teljesitheti-e, de
ha csak lehetséges nagyon kérném teljesitését.

E h6é 30% Nagy-Ajtan Kriza-iinnepély tartatik, a melyre a Kisfaludytarsasag is
meghivatott. Valakinek koziiliink az iinnepélyen minden esetre meg kell jelennie, de ki-
viilem senki sincs Pesten, én is hetenként csak egy napra radndulok be Leanyfalvarol, hogy
szerkeszt6i, akadémiai és Kisfaludytarsasagi iigyeimet igazitsam. Greguss, Szasz Karoly,
a titkarok fiirdon vannak, az ifju tagok Bukarestbe utaztak az irdi és miivészi expeditidval,
egy szbval eliil-hatul én vagyok itt s minthogy az akadémiaban a f6titkart is helyettesitem,
lehetetlen Nagy-Ajtara mennem.

Ha sziveskednék elvallalni a Kisfaludytarsasag képviseletét, nagyon lekotelezné a tar-
sasagot. Az uti koltséget akar elolegesen, akar utélagosan utalvanyoznam. Kriza valéban
megérdemli e kegyeletet s talan az 6n egészségének sem artana egy kis kirandulas.

Ha nem mehetne 6n, akkor Szasz Béla tarsunkat sziveskedjék megkérni a tarsasag
nevében. Valaszat miel6bb kérném, hogy akar 6nnek, akar Szasz Bélanak megirhassam a
hivatalos levelet s a rendezd bizottsagot is értesithessem.

A magyar szérendet illet§ palyakérdés-ajanlatét az osz- || taly elfogadta s ajanlata alap-
jan formulazni is akarta, de esziinkbe jutott, hogy a magyar szérendr6l még tavaly kitlizetett
egy palyakérdés, mely folyvast hirdettetik, ezért kénytelenek voltunk mést t{izni ki.

Héat a Szemlének mikor ir? Egy kis tanulmany[!] vagy biralatos ismertetést Arany
Aristophanesérél nagyon szivesen vennek, de ha egyebet nem lehet barmely aprosagot is.

Buda-Pest jul. 16. 1882.

tisztel6 baratja
Gyulai Pal

Lel6Shely: RLt. [C/39. Az Imre-csalad iratai, Imre I. SAndor levelezése]
Autograf levél, 2 oldal.
Megjegyzés: A Magyar Tudomanyos Akadémia levélpapirjan.
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115. MTA elnoke Szab6 Karolyhoz. Budapest, 1882. jilius 17.
Nagysagos ur,

A kolozsvari unitarius fGiskola igazgatdsaga azon iinnepélyre melyet Kriza Janos
sziiletés-hazanak emléktablaval val6 megjelolése végett a folyé ho 30-an tart, a M.
T. Akadémiat meghivan, szerencsém van Nagysagodat folkérni, hogy ez iinnepélyen
Akadémiéinkat képviselni sziveskedjék.

Budapest, jul. 17. 1882.

LelGhely: MTAKK [RAL 566/1882.]

Autograf levél, 1 oldal.

Cimzése: Nagys. Szab6 Kéroly trnak, a M. T. Akadémia tagjanak. Kolozsvar
Megjegyzés: Fogalmazvany.

116. Szab6 Karoly Arany Janoshoz. Kolozsvar, 1882. jalius 21.

Kolozsvar 1882 jul. 21.
ad 566.
Nagysagos Titkar Ur!

Foly6 hé 17-én kelt, de altalam csak ma délben vett folszolitasa kovetkeztében sietek
kijelenteni, hogy a M. tud. Akadémia altal rdm ruhizott megbizast készséggel elfogadni
kotelességemnek ismerem, s mint az Akademia képviselGje a Nagy-Ajtan julius 30-a4n
tartando iinnepélyben a legszivesebben részt fogok venni.

Oszinte tisztelettel

Szab6 Karoly mk.

A mi az utra teend§ koltséget illeti, annak utalvanyoztatiasat akkor fogom kérni, mi-

dén augustus kozepe felé néhany napot Budapesten fogok tolteni SzK.

LelShely: MTAKK [RAL 566/1882.]
Autograf levél, 1 oldal.

117. MTA elnoéke Kovacs Janoshoz. Budapest, 1882. jalius 25.
Tisztelt Bizottsag!

A m. t. akadémia vette 6nok meghivasat a f. h 30 Nagy-Ajtan tartand6 Kriza-
iinnepélyre, melyen a boldogultnak sziil6haza emléktablaval fog megjeloltetni. Fogadjak
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onok az akadémia koszonetét a kegyeletes tettért, melyel e jeles tagjanak emlékét meg-
tisztelik.

Valéban Kriza Janos az akadémianak régi és jelesebb tagjai kozé tartozott. Toldy és
Vorosmarty ajanlatara valasztatott meg, midén a a[!] negyvenes évek elején mint koltd
mar elsé folléptével is magara vonta a kézfigyelmet. majd a midén Vadrozsai-t kiadta, egy
székely szotar s a székely tajszolas sajatsdgairdl irt értekezés kiseretében, az akademia
orommel ragadta meg az alkalmat, hogy értekezéset a SAmueldijjal megtisztelhesse.

Az iinnepélyen az akadémia képviseletére és érzelmei tolmacsolasara Szabd Karoly r.
t. kéreletett fol. Adja Isten, hogy a székely nép, mely ily kegyelettel tiszteli meg koltoit és
tudosait, ott a keleti hataron folyvast 6re legyen a haza egységének és a nemzeti miivelt-
ség iligyének.

Fogadja egyebirant tiszteletem kifejezését

Buda-Pest jul 25. 1882.

LelGhely: MTAKK [RAL 566,/1882.]
Autograf levél, 1 oldal.
Megjegyzés: Fogalmazvany.

118. 6zv. Kriza Janosné Gyulai Palhoz. Kolozsvar, 1882. oktdber 18.
Meélyen tisztelt Nagysagos Ur!

A Népkoltési gytjteménybdl két példanyt, ugyszinten a 180 forint tiszteletdijt kap-
tam. Fogadja ez égyszer(i sorokban legmélyebb halas koszonetemet, irainyomban sok-
szor tunusitott[!] josagaért, kivanom s kérem a jo Istent, hogy a Nagysigos Ur becses
kozhasznu munkas életét az emberi kor legvégs6 hataraig tarcsa meg egésségben s fiisze-
rezze minden kigondolhato megelégedéssel, a legnagyobb édes apai Gr6meket élvezhesse
gyermekei boldogsaganak latdsan. Magamat eddigi tapasztalt szives joindulatjaba ajanl-
va maradok

mindég halastisztelGje
Kolozsvart 1882 oct 18. 0zv. Kriza Janosné

LelShely: OSZK Kézirattar [Levelestar]
Autograf levél, 1 oldal.
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119. Jones, Henry Gyulai Palhoz. Hull, 1884. februar 26.

Feb 26t / 84
Dear Sir,

Professor Vambéry has kindly given me a card of introduction to you which I enclose
with the hope of receiving your invaluable aid: I so will proceed to tell you my needs.
For some years past I have been engaged in a translation of the Magyar Folk Tales into
English: T have completed || those of Erdelyi and Kriza which are to be published in
London this year:4* but I am very anxious indeed to obtain more knowledge as to the
superstitions of the Magyars. I mean the folk medicine: witchcraft and so forth: this one
cannot in England: and I venture to ask your kind assitance in the matter. If you have any
transactions or works on the subject you would || lend me. I would be very grateful and
would return them so soon as translated: the late Dr Gregusch[!] kindly sent me a copy
of Erdelyi’s Tales to work from. I hope you will pardon a perfect stranger thus writing
to you, but this subject is almost unknown in England, and so we must ask the Magyar
savants to assist us. I may add that I have made great progress in a work on the Folk Lore
of Finland in which I have been assisted by many well known Finish scholars and which
|| will I trust be found of great value to the Comparative Mythologies: together with the
Magyar work. Pardon me writing in English, but I understand you know our language:
but any works or letters in Magyar will be understood.

Trusting to receive your invaluable aid in this important work.

I have the honour to remain yours very faithfully
dr Henry Jones
P.S. My work includes Folk Music [!]

LelGhely: OSZK Kézirattar [Levelestar]

Autograf levél, 4 oldal.

Megjegyzés: A levélpapir feliratan egyben a cimzés helye: Thornton Lodge, Goxhill, Hull.

A levél magyar forditasa:

Tisztelt Uram,

VAmbéry professzor volt szives a rendelkezésemre bocsatani egy Onhéz sz616 ajanléleve-
let, amelyet azzal a reménnyel mellékelek, hogy részesiilhetek felbecsiilhetetlen segitségében.
Levelemet folytatva vazolom, hogy mire volna sziikségem. Néhany év 6ta magyar népmesék angolra

49 A londoni Folk-Lore Society 1884-ben tervezte a kotet publikalasat, de az csak 1889-ben valosult meg.
The Folk-Tales of the Magyars. Collected by Kriza, Erdélyi, Pap, and others. Translated and edited, with
comparative notes, by the rev. W. Henry Jones and Lewis L. Kropf. London, Folk-Lore Society, 1889.
[Ismertetése: Katona Lajos: Magyar mesék angol forditasban. Ethnographia 1891. II. (1) 39—42., valogatott
reprint kiadasa: Magyar Néprajzi Tarsasag, Budapest, 1989. Az ut6szot irta és a mesék forrasadatait kozolte:
Voigt Vilmos.]
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forditasan dolgozom. Elkésziiltem Erdélyivel és Krizaval, amelyek varhatéan ebben az évben fog-
nak megjelenni Londonban. Azonban nagyon szeretnék tobbet megtudni a magyarok babonairdl;
azaz a népi gyogyaszatrol, a boszorkanysagrol és a tobbirdl, amelyek nem ismertek Anglidban, és
batorkodom az On segitségét kérni ebben az iigyben. Ha Onnek barmilyen iigylete vagy munkéja
volna ebben a témakorben, kérem, adja koleson azokat. Nagyon hélas volnék, és ahogy leforditom,
visszakiildeném az anyagokat. A néhai dr. Gregusch[!] volt szives kiildeni szaimomra egy példanyt
Erdélyi meséibGl, amelybdl dolgozhattam. Remélem, megbocsatja egy tokéletes idegennek, hogy
Onhoz fordult, de ez a targy szinte teljesen ismeretlen Angliaban, igy mi kénytelenek vagyunk a
magyar tudo6sok segitségét kérni. Hozzatehetem, hogy nagy haladést értem el a finn folklér tanul-
manyozasaban; szamos jol ismert finn tud6s mellett dolgozhattam — ennek eredménye, hiszem, ér-
tékes anyag lesz az 6sszehasonlité mitologiai kutatasokhoz, a magyar munkéval egyiitt. EInézését
kérem, hogy angolul irok, de tigy értesiiltem, hogy On ismeri nyelviinket. En is megértek barmilyen
munkat vagy levelet magyarul.

Munkamhoz sziikséges felbecsiilhetetlen segitségében bizva, maradok Gszinte hive,

dr. Jones Henry

Ui.: Munkam népzenét is tartalmaz.

120. Jakab Elek Kovacs Janoshoz. Budapest, 1894. januar 9.
Tisztelt baratom!

Kiildom a Kriza-leveleket Jegyzék-kel, melyet alairva, kiildj annak idejében vissza.

K6szonom, hogy faradsz iigyeiben. Most 9-ke s d.u. 1 6ra, még a pénz nincs itt; tan /2 3kor
hazamnal lesz; veddhét itt koszonetemet érette. A Kriza-levelek kozt talasz[!] toled hozzam
irtegy levelet, a mely arrol sz0l, hogy egykor én is tudtam s akartam veled s nektek szolgalni.

Corporaljuk42® hat s [-] és segéljiik egymast ezuta[!] is, igy [-] tarthatjuk fenn [-] ebben
a setét vilagban.

Lenkasszonyt[!] iidvozlom, gyerekeit koszontom, neked pedig kezeidet szoritva igaz
baratsaggal vagyok, mostani [- -] igaz szeretetedért halas hived

Buda-Pest, jan. 9. 894. Jakab Eleksk.

LelShely: MUEKvGyLt. [Jakab Elek hagyatéka]

Autograf levél, 1 oldal.

Cimzés: Tekintetes Kovacs Janos Tanar urnak. Kolozsvar (Tivoli utcza, 9. szam.)

Megjegyzés: Jakab Eleknek ez az idéskori levele igen nehezen olvashaté. Kézirasa (a Budapesten
irt levelek egy részének ismeretében) hangulatatol fligg6en is valtozott. Zart levelezélap.

420 corporaljuk (< corporo lat.) 'testtel felruhéz, testté valik, testesiil’ Itt a jelentése feltehetGen az, hogy
ajanlja, hogy vegyék bele ezt a levelet is a gytijteménybe.
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121, Jakab Elek Kovacs Janoshoz. Székelyudvarhely, 1894. jalius 16.
Kedves baratom!

Rég nem irtam, hogy unalmadra ne legyek. Most kell irnom, hogy dolgaimat igazitnom
segits.

Enutols6levelemmel két czikketkiild6ttem a K. Magvetobe kaptad e? Skiadjatoke — tu-
dasd, kérlek.

Most David F. Emléké-re irt biralatokrol irok. Par hét alatt (talan?) meglesz.

Valtdimat még most igazitsd el, kérlek. Octoberig aztan igy vagy ugy hazainkat eladjuk
s akkor mindent kiegyenlitek.

Benigni urat kérd meg, hogy kivételesen ne kivanjon ujitast, te tudd meg, mi a kovet-
kez6 3 hora a kamat, s én jul. 1—4. k hozzad kiildom. Vajjon 3-ra vagy 6-ra vette volt ki a
kamatot? nem[?] tudva.

Korbulynal szintén szolj még egyszer, a két valtora a 17 forintot jul. 1—4-k kezeidhez
kiildom. S octoberben kiegyenlitem — ha csak 4tok nem szall eladasi torekvéseimre.

Hiszem, hogy nehezedre esik, aki adds soha sem voltal, de t6kepénzen vagy. Nekem ez
nincs, csak két értékét vesztett hazam, a mik most eladandok.

Te, ugy latszik, tobbé nem érdekldol az én kiizkodéseim irant. A kicsi hazért Kilin
nevii ur az iigyvédnek igért 14,000 forintot, kedves ném oda hagyta 16 ezerert s az Gjar
koltségei hordozasaért. Ha meg nem egyeznek, magan arverést tétetek az tigyvéd tandcsa-
ra september elején. Isten tudja, lesz e sikere.

Vajjon Horvath Kalmén bar6 6 Mlga nem venné meg, hogy hiza legyen mint ségorod-
nak vagy a nagy hazt, a hol istall6 is van, vagy akicsit Villanak. Dejé lenne ha megtudhat-
nad. Vagy van e [-] hazuk?! En nem tudom.

Isten veled kedves Janosom! Ne sajnalj é- || rettem egy keveset faradni, gondold meg,
menyit fairadtam és tettem én minden koziigyért s minden segélytkéréért hosszu életem-
ben. Es azt4n mielébb irj par sort egy 2 Fts levelezd lapon, hogy tudjam a jul 1-s6i sok
tartozasokat jokor rendezni, hogy aggodalom ne zavarja nehéz idegenben val6 munkal-
kodasomat. Jaj te Janos! milyen viszonyok és emberek kozé jutottam én székely rajon-
gasomért! De mar a mit kezdettem, be is kell végeznem, ha agyon nem nyom a sok év és
oriasi nehézségek Allsa.

Hogy vagy te és csaladod? Kis leanyod kapott-e 0sztondijt? Hat a pesti holgy otthon
van mér és hogy van? Tébbi gyermekeid nincsenek e valami betegségben? Udvozlom Sket
szeretettel lelkembdl.

Mikor eljottem Hornyanszkytol vettem egy Kr. Albumot s megbotrankozassal lattam,
hogy konyvébe ram 6. példany volt irva. Felzordiiltem hogy mi ez? Hisz én mindezt kifi-
zettem, ha bar késébb is. En ingyen nem vittem el egyetis, csak a mit te ottlétedig adtal.
Hogy szamoltak el veled? Ezeket a ram terhiil irt irt[!] példanyokat kifizettéke neked?
Mert a mint mondam — nekem nyugtam is van arrol, hogy t6lem minden példany éarat
bevették.
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Mégegyet. Mikor a Kriza leveleit neked lekiild6ttem, nem vetted észre, hogy egy Jegy-
zéket készitett s végén sorolta azért, hogy te ird ala s ismerd el, hogy &ket télem atvet-
ted; mert nekem is [--] a nekem atengedd esperesektdl, hogy vagy visszakiildom, vagy
a Kereszturi Gymnasiumnak adom. Marmost én magamat méasképp nem tudom iga-
zolni egyébbel, mint ha te azt a Jegyzéket aldirva, nekem visszakiildod s én majd || a
gymnasimhoz juttatom.

Az enyimekrdl anyit tudok, hogy tiirhetden vannak. En a gyomrommal még mind ve-
sz6dom. Nem erdsodom ugy, mint tavaj 6szszel a télig sok zord id&jaras miatt, ami téli
ruha viselését maig sziikségessé.

Isten veled édes baratom! Koszontom a szent oreget s kérem Istent, hogy egéssége
felett gondviselésével 6rkodjék, s 6 engem tovabbra is az enyimekkel és enyimekért sze-
ressen.

Kezeidet [-] szoritva s megnyugvasodat lehet6leg sokat nem késve kérve, vagyok

Sz.Udvarhely, jul. 16. 894.

igaz lelkii hived
Jakab Eleksk

LelShely: MUEKvGyLt. [Jakab Elek hagyatéka]
Autograf levél, 3 oldal.

122, Gyulai Pal Kovacs Janoshoz. Budapest, 1901 elején
Tisztelt tanar ur!

On felvilagositast kér t6lem arra nézve, hogy Benedek Eleknek a torvényszék el6tt
mondott beszédében, melyet tobb lap kézolt, hogyan jon bele Kriza Janos, 6n ipja s alta-
laban mi igaz van az ipjara vonatkoz6 tények el6adasaban.

Hogy védébeszédében Benedek miért hozza bele Krizat, azt 6 tudna megmondani,
hogy mi igaz s nem igaz beszédében Krizat illet6leg, azt megmondom én.

Benedek nem Kriza ,Vadrézsdk” czimii népkoltési gyiijteményérdl ir, hanem a
Kisfaludy-Tarsasagnak arrél a gyiijteményér6l, a melyet én és Arany Laszl6 szerkesztet-
tiink. Ennek els6 kétete 1872-ben jelent meg.

Ebben Krizatol két mese van, az egyiket sajatkeziileg irta le és kiildotte, a masik pe-
dig mar azel6tt megjelent egy lapban nyomtatva. Mindkettd ala ezt irtuk: ,Kriza Janos
gyiijtése.” Ezekre nem vonatkozhatott Benedek el6adasa. Gyiijteményiink II-ik kotete
a Torok Karoly alfoldi gytijtéseit foglalja magaban. Erre se czélozhat Benedek, hanem
czéloz a III-ik kotetre, melyet Kriza Janos, Orban Bal4zs, Benedek Elek és Sebesi Job
gyiijtésébol szerkesztettiink. Kriza Janos 6zvegye felkiildotte hozzam a székely népkoltést
targyazo6 iratait. Ezek kozott voltak balladak és lyrai koltemények, melyek egy része mar a
lapokban megjelent, de voltak meg nem jelentek is. Ezek Kriza gytijtése jeloléssel jelentek



240 LEVELEK

meg gylijteményiink ITI-ik kotetében. Mesét Krizatol sajatkeziileg leirva egyet se talal-
tunk, hanem talaltunk szamos oly mesét, melyeket papok, didkok, tanitok kiildottek be
Krizahoz. Ezeket Arany Laszl6, a ki a gylijtemény mesei részét szerkesztette (én a ballada-
kat és a dalokat szerkesztettem) gondosan elolvasta, de kevés hasznélhatot talalt bennok,
mert részint ismert mesék voltak, részint pedig kevés becsiiek, mindamellett kivalasztott
koziilok négyet s abban allapodtunk meg, hogy a kissé dagélyos el6adast egyszeriisiteni
kell s erre Benedek alkalmas lesz, a ki épen most gyiijtott Székelyfoldon népmeséket s
még élénken viszhangozhatik benne a székely népmesék el6adasmodja. Igy biztuk meg
Benedeket a négy mese atirasaval, melyeket aztin Arany Laszl6 atnézett, itt-ott javitott is
rajtok s jegyzeteket irt hozza a kétet végén.

E négy mese ald nem azt irtuk: ,,Kriza gyiijtése” hanem ,Kriza hagyatékabdl”, igy
akarvan megkiilonboztetni a kétféle kozleményt. A tiszteletdijat a négy meséért termé-
szetesen Kriza 6zvegyének kiildotiik; de Benedeknek a sajat gyiijtéseért, ha jol emlék-
szem, valamivel tobbet fizettiink, mint a mennyi megillette s igy megfizettiik azt a kis
szivességet is, melyért kiilonben 6 nem kért semminemii tiszteletdijat.

A mi Benedeknek azt az 4llitasat illeti, hogy én 6t — mint mesegyiijt6t megbiraltam
és Krizat az 6 rovasdra dicsértem, az teljesen nem igaz. A Benedekt6l 1894-ben kiadott
~Magyar mese és mondavildg” czimii munkarél a ,Budapesti Szemlé”-ben megjelent
biralatot nem én, hanem Arany Laszl6 irta s benne nem a Kriza hagyatékabol kozlott
mesékre czélzott, hanem a ,, Vadroézsak”™ban megjelentekre. Arany Laszl6 biralatanak ide
vonatkoz6 sorai a kovetkezok:

»Benedek Elek a népmeséket konnyen, folyamatosan tudja elbeszélni, van élénksége,
van humora, ismeri a magyar népies mesemondas sok csinjat, binjat és megszokott foga-
sait — s ezekbdl egész készletet tart rendelkezésében. — ElGadasa nem olyan Gseredeti és
tartalmas, — mint Krizaé, de a modern koézonségnek konnyebben érthetd, mert a meg-
szokott olvasményok styljét6l nem esik olyan tavol. Szinezése kevésbé gazdag s kevésbé
valtozatos, mint Merényi Laszl6é, de nem is valik oly aradoz6va. A mesék szerkesztésének
alakitasaban se Erdélyi Janossal, se a Kisfaludy-tarsasag ujabb gyiijteményében foglalt
mesék javaval nem vetekedhetik, de ezeknél népiesebb elGadasra torekszik. Ez helyes.
Csakhogy ez a torekvés, mint elbeszél6t, néha hibakba is viszi. Mintha csupa feledékeny
és hanyag mesél6t venne kévetend6 mintaul, oly lazan szovi a cselekvényt; kifeled egyes
motivumokat s utobb ezzel a minduntalan: székely mesél§ phraxissal ,K6zmént legyen
mondva” tér vissza olyan esemény elmondasara, a mit a cselekmény rendén kellett vol-
na el6adnia. Kétségkiviil czélzatosan teszi ezt, hogy a fonbhazak keresetlen mesélgetését
anndl hivebben utanozza. Alig hissziik azonban, hogy ez a lustasag a népiességhez sziik-
ségképen hozzatartoznék. Hogy az él6szoval, puszta emlékezetbdl és tébbnyire minden
el6késziilet nélkiil mesélé konnyen kifeled egymast[!] s késébb azt ugy potolja, a hogy
épen lehet, ez se okul, se mentségiil nem szolgalhat annak, a ki irva szerkeszt, hasonl6
feledékenységnek szandékos elkovetésére.”

Benedeket e mérsékelt s elég méltanyos biralat is egészen kihozta sodrabol.
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De barmi oka volt felinduldsanak, arra nem volt joga, hogy minden alap nélkiil engem
tartson a biralat szerzjének s magat szembe allitsa Krizaval. Ezt egyébirant Benedek
nemcsak a torvényszék el6tt mondott beszédében tette, hanem azel6tt is lapjaban.

En nem tartottam felszblaldsat czafolatra érdemesnek — azonban Katona Lajosnak,
a ki a népmesék ligyében polemiaba bocsatkozott vele, Krizat illet6leg felvilagositassal
szolgaltam, a ki azt, ugytudom, fel is hasznélta.

A mint levelébdl latom, on is fel akar szélalni ipja j6 hirneve érdekében. Nem tana-
csolom; Benedek nem arthat Kriza j6 hirnevének, barmit is mond réla. De, ha 6n mégis
felszolal, e levelemet rendelkezésére bocsatom, azt akar kivonatban, akar egész terjedel-
mében kozolheti.

Maradtam tisztelettel

alazatos szolgaja
Gyulai Pal.

Lel6hely: ismeretlen.

Kozolve: Ellenzék XXII. 1901. (99) 1.

Megjegyzés: A levél a Kriza Janos székely népmeséirdl cimii cikkben jelent meg, melynek teljes
szovege a kovetkezd:

A ,Pesti Hirlap”, valamint tobb budapesti napilap mult évi decz. 2 iki szamaiban, s a ,,Torvényszéki
csarnok”-ban olvastam, hogy Benedek Elek a torvényszék el6tt elmondott beszédében tobbek kozott
a kovetkez6 nyilatkozatot tette néhai Kriza Janos magyarorszagi unitarius piispokrél, a ,,Vadrozsak”
szerkesztGjérdl, s a magyar népmesék egykori gyiijtGjérol.

~Ezel6tt 20 évvel, a mikor honom al4 csaptam egy csomd Kriza és Orban-féle mesét és még egy
nagyobb népkoltési gyiijteményt és Gyulaihoz elmentem, azzal bizott meg Gyulai, hogy ezt az anyagot,
mar t. i. a Kriza Jdnos és Orban Balazs meséit irjam &t olyan irodalmi forméba, mint a milyeneket én
irtam. Meg is csinaltam, de azért a Kriza nevét irtam ala. O is vette fel a honorariumot. Onzetleniil
tettem e szolgalatot a Gyulai megbizasabodl. Késébb az volt a kdszonet érte, hogy Gyulai azt irta, hogy
Kriza Janos kiilomb meseird, mint Benedek. Ez nagyon bantott, mert hiszen minden Kriza-mesét én
irtam és mégis Krizat magasztalta.”

Sajnalom, hogy késénn figyelmeztettek e kozleményre, de mihelyt figyelmeztettek, siettem
felvilagositast kérni ez tigyben, a Kisfaludy-Tarsasidg népkoltési gylijteményének egyik szerkesztGje,
Gyulai Paltdl, a ki nekem a kovetkez6 levelet irta:

[kovetkezik a levél]

A kozlott levél eléggé vilagosan tajékoztatja a kozonséget, hogy mi igaz a Benedek Elek elGadéasa-
ban. Ennek kozlésével tartoztam ugy boldogult ipam tiszta emlékének és puritan jellemének, valamint
magénak az olvas6 kozonségnek is.

Kolozsvart 1901. aprilis 29.

Kovéacs Janos
unitar. f6gymn. tanar.
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123. Kovacs Kalman Beothy Zsolthoz. Kolozsvar, 1910. februar 9.

Méltosagos Elnok Ur!

Régota érzett hiany irodalmunkban, hogy Kriza Janos ,Vadrézsak” cimii népkoltési
gylijteménye teljesen kiveszett a forgalombdl s még a konyvtarakban is csak valosagos
unikumképpen szerepel. Minden iskolas tanul6nak tudnia kell, hogy miné nagy értéke
van e gylijteménynek; de nagyon kevés ember akad, ki magéat a gyiijteményt szinr6l-szin-
re latta volna.

Mint Kriza Janos unokéja s a mii kiadasi joganak tulajdonosa, az ismételt megkere-
sések folytan tobbszor gondoltam arra, hogy a ,,Vadrozsikat” ujra kiadjam. Kétségtelen,
hogy ez kozsziikségletet képez. Hiszen a gyiijtemény egyetlen kiadasban jelent meg, kevés
példanyban, csupan a bejelentett el6fizetGk szdmara. Konyvarusi forgalomba alig keriilt
nehany példany. E kevés példany- || bol eldugott erdélyi parochiakban akad egy-egy; a
konyvtarakban levd kevés példany a sok hasznalattdl elszakadozott.

Az itt elGsorolt okok arra az elhatarozasra inditottak, hogy e gyiijteményt, melyre nagy
szlikség van, 1911.-re, Kriza sziiletésének szazadik évfordulodjara kiadjam.

Nem lévén abban a helyzetben, hogy magam fedezzem a nyomtatasi koltségeket, fel-
ajanlom a miivet a Kisfaludy-Tarsasag népkoltési gylijteménye szamara.

A tarsasagnak ez a vallalata magaban foglal mindent, a mi népkoltészetiinkben érté-
kes, éppen csak ez hianyzik belGle, melyrdl pedig irodalomtorténetiink megallapitotta,
hogy valamennyi kozott legértékesebb népkaltési gylijteményiink.

Amennyiben a Kisfaludy-Tarsasag fel ohajtja venni e kotetet gyiijteményébe, kérem
Mélbsagos Elnok Ur nagybecsii valaszat.

Maradtam Méltosagos Elnok Urnak alazatos szolgéja:

Kolozsvar, 1910 febr. 9. Kovacs Kalman

7

unitar. f6gimn. tanar

LelGhely: Néprajzi Muzeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2810—-2811. oldal]

Autograf levél, 2 oldal.

Cimzés [alevél 4. oldalan (2812. oldal)]: Mélt6sagos Bedthy Zsolt irnak, mint a Kisfaludy-Téarsasag
elnokének Budapest. Kovacs Kalméan unitarius f6gimn. tanar beadvéanya a Kriza ,,Vadrézsak” kiad4sa
iigyében. Ugyanott olvashat6: VAl 910. IV. 22.
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124. Kovacs Kalman a Kisfaludy Tarsasaghoz. Kolozsvar, 1910. majus 6.
Kolozsvar, 1910 V/6

Igen tisztelt Uram, nagybecsti levelét koszonettel vettem s hogy eddig nem vélaszol-
tam, oka, hogy egy példanyt nem sikeriilt kapnom a Vadr6zsakbol. Azt hiszem, hogy va-
lamelyik székely tanulonk a piinkosdi sziinet utan hoz egyet s akkor azonnal || kiildeni
fogom.

Mély tisztelettel kész szolgaja:

Kovées Kalman

LelShely: Néprajzi Mizeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2813—2814. oldal]
Autograf levél, 2 oldal.

125. Erdélyi Pal Sebestyén Gyulahoz. Kolozsvar, 1910. november 4.
Kedves Gyulam!

Krizatol nalunk tudomasom szerint semmi sincs. Van azonban itt Kolozsvart, Kriza
unokajanal Kovacs Kalmén unit. koll tanarnal Kriza hagyatékaban egy- és més. Nem tu-
dom, hogy ez most hogy 4ll. mert Kovacs valamikor beszélt nekem arrdl valamit, hogy az
iratokat, (még Gyulai életében atadott csomoban) nem tudja visszakapni téle, meg arrél
is szolt valamit, hogy mésodik kiadasban & akarja adni, még pedig adalékokkal bévitve
és az eredeti f0ljegyzésekbdl korrigalva. Mindez rémlik, de nem tiszta. Kérlek tehat 1égy
szives 6t folkeresni.

A jové héten szandékozom Pestre menni ha elszabadulhatok. A viszontlatasra olellek
tiéiddel egyiitt

Szeret6 baratod

Kv. 910. nov. 4-én E.Pal

LelGhely: Néprajzi Muzeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/E 1156. oldal]

Autograf levél, 1 oldal.

Megjegyzés: A Kolozsvari Magyar Kiralyi Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem Konyvtara levélpa-
pirjan.
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126. Kovacs Kalman Sebestyén Gyulahoz. Kolozsvar, 1910. november 22.
Kolozsvart, 1910 XI/22

Mélyen tisztelt Uram, nov. 11.-én kelt nagybecs{i soraira azért valaszolok most, mert
reméltem, hogy valami érdemlegest irhatok.

Sajnos, még nem akadtunk ra a felhivasra. Palfi Marton konyvtarnokunk azonban
allandéan katatja. Ami a kézirati anyagot illeti, annyit sikeriilt megtudnom, hogy — al-
litolag — Gyulai Pal mar régen elkiildotte néhai Szabé Samu tanarnak, kinek 6rokoseit
felszolitottam, de még valaszt nem kaptam.

Barmiben csekély szolgalatomat felajanlva maradok mély tisztelettel:

Kovacs Kalman

Lel6hely: Néprajzi Mizeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2815-2816. oldal]

Autograf levél, 1 oldal.

Cimzése: Nagys. D* Sebestyén Gyula Grnak. Budapest. Magyar Nemzeti Mtzeum. Orsz. Széchényi-
Konyvtar.

Megjegyzés: A levél zart levelezlapon érkezett.

127. Kriza Sandor Sebestyén Gyulahoz.
Homoro6dalmas, 1911. marcius 18.

Nagysagos Dr. Sebestyén Gyula Urnak, a Kisfaludy-T4rsasag r. tagja, fovarosi tanar
Budapesten.

Mélyentisztelt Uram!

Szives bocsanatat kell kérnem ismeretlen egyén létemre, a miért e levelemmel alkal-
matlankodom.

Mint a ,Kriza“ nevet visel6 egyén, kegyeletes érzéssel olvasom a hirlapokbol, hogy
a Kisfaludy-T4rsasag {iilésén a Mélyentisztel[!] Tanar Ur emlékbeszédet mondott
Kriza Janosrol, — akihez alulirottat oly rokoni k&télék fiizi, — hogy unoka-dcsként kell
bemutatkoznonia[!], vala az én n. atyam testvérdcescse a koltd, unitarius piispoknek. —

De nem e bemutatkozasért, hanem abbdl a czélbdl alkalmatlankodom a Mélyentisztelt
Tanar Ur el6tt, hogy olvasni, birni ohajtom b. e. nagybatyAmrél mondott emlékbeszédét
teljes szovegében és minél elébb, nagy || pénz aran is megszerezni szandékozom azt, — 4gy
a ,,Vadrézsak“ mésodik, kritikai jegyzeteivel bovitett kiadasat is. —

A beszerzésre vonatkozd, illetve tatbaigazitd tanacsat, szives tajékoztatasat tisztelet-
teljes alazattal kérem. Ennek rovides kozlésére egy czimzett 1. lapot idemellékelni bator
vagyok. —
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Szives faradtsagaért el6re is fogadja halas koszonetem kifejezését.
Kivalt tiszteletem s nagyrabecsiilésem nyilvanitasa mellett maradtam

alazatos szolgaja:
Homord6dalmas 1911, I1I-5-n. Kriza Sandor
[Udvarhelyvarm.] all. isk. igazgato-tanito.

LelGhely: Néprajzi Mtizeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2941—2942. oldal]

Autograf levél, 2 oldal.

Megjegyzés: A levél végén mas kéz (feltehetGen Sebestyén Gyula) irasaval: V. 911 II1/11 fiizetet
igértem.

128. Kovacs Kalman Sebestyén Gyulahoz. Kolozsvar, 1911. marcius 21.

Kolozsvar, 1911 I11/21

Mélyen tisztelt Uram!

Azt hiszem, nem méltéztatik rossz néven venni, ha legmelegebben megkdszénom
azokat a szives szavakat, melyekkel a Kisfaludy-tarsasag iilésén néhai nagyatyam, Kriza
Janos emlékének aldozott. A lapok- " bl értesiiltem errdl s betegségem miatt csak most
juthattam hozza, hogy megkoészonjem. Ha tudtunk volna réla, Pesten lako testvérem s
férje, ki a honvédelmi minisztériumban osztalyfénok bizonyara ott lettek volna.

Egyuttal egy kéréssel is batorkodom alkalmat- " lankodni. Arra kérem ugyanis
Nagysagodat, kegyeskednék a mar megjelentnek jelzett 2.- kiadast megkiildeni, vagy
esetleg tudatni, hogy ez irant hovéa forduljak?

S még egyet. Ha kegyeskednék a Kisfaludy-tarsasag iilésén tartott emlékbeszédét is
meg- || kiildeni azzal az engedéllyel, hogy egyhézi lapunk a Keresztény Magvet6 k6zol-
hesse, nagy halara kotelezne le.

Bocsénatot kérve az alkalmatlankodasért mély tisztelettel maradok kész szolgéja:

Kovacs Kalman

Lel6hely: Néprajzi Mtzeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2817—2820. oldal]
Autograf levél, 4 oldal.

129. Sebestyén Gyula Vargha Gyulahoz. Budapest, 1911. december 11.

Kedves batyam!

A M. Népkolt. Gyiijtemény iigyében folytatott tagkorli levelezésem kezd Ossze-
gabajodni néprajzi tarsasigi és nemzeti mizeumi levelezésemmel. Ebbd] folyolag tisz-
telettel megkérlek, hogy bocsass az én rendelkezésemre is egy csomo felzetes tarsasagi
levélpapirt és boritékot. Ha nincs: engedélyt kérek arra, hogy a Franklin T.-n4l nyomat-
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hassak. (Az utobbi esetben talan alczimiil alkalmazhatnam ,a M. Népk. Gyiijt. szerkesz-
tGsége” jelzését.

Egy fiist alatt megkérlek még arra is, hogy az Athenaeummal minden tagnak kiildess
| ,Vadrézsak’-at. E siirgetéssel talan Karacsony elétt kikeriilne a konyvpiaczra is. Kriza
orokosének (Kovacs Kalman unit. gimn. tanirnak, Kolozsvarra) mar megirtam, hogy jog-
érvényesen igazolja magat. Azt hiszem, hogy a , Krisztkindli” j6l esik neki.

Bp. 911. XII / 11.

Forr6 tidvozlettel
Dr. Sebestyén Gyula mk.

Lel6hely: MTAKK [Ms 1019/ 71.]

Autograf levél, 2 oldal.

Megjegyzés: A levélpapiron két (nehezn olvashat6) pecsét 14thatd, feliratuk: Dr. Vargha Zoltan
gydjteménye, illetve Dr. Gorzsonyi[?] Vargha Zoltan taniigyi fétanicsos Budapest II. Keleti Karoly u.
89.[7]

130. Kovacs Kalman Sebestyén Gyulahoz. Kolozsvar, 1911. december 14.

Kolozsvar, 1911 XII/14
Mélyen tisztelt Nagysagos Uram!

Szives értesitését halaskoszonettel kaptam s azonnal értesitettem testvéreimet s két
unokatestvéremet, hogy kiildjék be hozzam a meghatalmazasukat.

A jov6 héten magam egy-két napot Pesten t6ltok s igy bator leszek Nagysa- ” godnal
a jelzett igyben alkalmatlankodni s egyben azért a szép emlékbeszédért, mely itten unita-
rius korokben nagy hatast gyakorolt, személyesen is halas koszonetet mondani.

Mély tisztelettel kész szolgéja:

Kovacs Kalman

f6égimn. tanar

LelGhely: Néprajzi Muzeum EA [Sebestyén Gyula levelezése, EA 13148/K, 2821-2822. oldal]
Autograf levél, 2 oldal.

131. Sebestyén Gyula a Kisfaludy Tarsasaghoz. Budapest, 1912. januar 15.

Kedves batyam!

Ranschburg Viktor, az Athenaeum egyik igazgatoja nekem tegnapelStt megigérte,
hogy a Kriza-kiadasbo6l minden tagnak juttat egy példanyt. Csak az expedialassal kivanja
a Kisfaludy Tarsasagot, illetve ennek titkari hivatalat megterhelni. Az istenért, valahogy
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ki ne hozd 4m a sodrabol! Mert csak igy lesz a jovében is bizonyos az, hogy minden tag
megkapja a neki szant példanyt. Egyébként pedig mindig hivatkozni lehet a M. Népk.
Gylijt. nyomdai szerzédésére, a melybdl (a fenti igéretet megel6zéleg) R. ar ad oculos#*
demonstrélta, hogy példanyt || csak az kaphat, a ki ez irdnt megnyilatkoz6 6hajanak a
titkarsag itjan az Athenaeumnal jelét adja. En azonban nyomban radorégtem, hogy igy
nem dolgozom: mert hat a sok és szerfelett terhes, s6t — mi tobb — felelGsségterhes mun-
kanak még az a tudat se legyen a mozgato rugoja, hogy az eredményt legalabb a kenyeres
tarsak tudomasul veszik (Es igy tovabb).

R. Gr egyébként nagyon oriil a két szép kotetnek. Beszélt a honorariumrol is, a melyet
az orokosokre valo tekintettel, a maga egészében ugyancsak hozzad akar atutalni. Ezt
is fogadd el, s6t — ha sziikséges — siirgesd is || meg. Nem szeretném ugyanis, ha Kovacs
Kalman tanar ar (Kolozsvar unit f6gimn.) ebben a targyban ismét engem venne elg.

Végiil még arra is megkérlek, hogy szives intézkedésedbdl folydlag nékem ne 1, hanem
legalabb is 5-6 tagajanlatot juttass. Az én derék szentatyAmnak akarok nehinyat menesz-
teni. A jelolés alkalmabol ennyit legalabb is megérdemel.

Bpest, 912.1/ 15.

Forro6 lidvozlettel
Dr. Sebestyén Gyula mk.

Lel6hely: MTAKK [Ms. 5752/ 8 — 1912.]
Autograf levél, 3 oldal.

421 ’gzemre’





